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WITHHIEH - MAKEJOHCKHW HALUMOHAJIEH INMTPA3HHK

ILINDEN - MAKEDONSKI NACIONALNI PRAZNIK

KOPEHUWTE HA JIP2KABATA
HE CMEEME JIA ' 3ABOPABUME

BoasHinero e oHa 1eso wro ce MoCTHIHYBa co
KPTBH. Y1ITe NOBO3BHUICHO € OHA JeNo 3a Koe
CBECHO OJIHATPEI ce OJIM KOH CaMOXpTBYBaHe. Toa
Ha JICTIO I'o oKaxa enieH Xpucto VayHos, MeTtonuja
[Marues, ITazap MOCKOB H MHOT'Y JIpYI'M OJIBAXKHH
MaKeIOHCKH PeBOJIYLHOHEPH N BOjBOIM. TakBo
BUTEIKO Bere nenoto Ha COYHCKHTE aTeHTATOPH,
KOHM CO CBOjaTa CaMOXPTBa cakaa Ja ja pasdyar
3acranara cosecT Ha EBpona, Taksu Hea nmoasuante
Ha WIMHIEHCKUTE TUTaHu Ha "Meukun Kamern" co
[Tury T'ynu, "I'pannau [Tnauuna”, na [ajax,
TIONIONHA TParHYHHOT 3aBPIICTOK Ha bopbara Ha
"Hoxort", Bo Llep 1 Ha apyru mecTa.

WrnmHnenckoro Boctanue oxn 2. asryct 1903,
rOIMHA, MakKap W npelBpemMeHo H3DyBHATO W He3
peanHu YCIIOBM 3a ycrex, MpeacTaByBame BpBHA
TOYKa Ha pa3BojoT Ha MakeIOHCKOTO
HapOIHOOCI0B0ANTENTHO ABMAKEHE O KpajoT Ha 19
u nnoveTokoT Ha 20 Bek 3a crnobona u camoCcToeH
AHMBOT Hd MaKeJIOHCKHMOT Hapona. Herosara
MACOBHOCT ' M3HEHAAW M TYPCKHMTE BIIACTH M
Esporna, Kou He oueKkyBaa Boctanmero na sadatn
TaKBH WHPOKH pasmepu Bo MakeloHH]ja, KOja BO
TOAa BpeMe MNpejCTaByBalle HajHEBPalrn4eH
€BPOICKH MYHKT BO OTOMaHcKaTa nMmnepuja. U
3aToa M pearupasseTo Oeme M HajXKecTOKO.

[To conyHCKOTO pemeHHe, JOHECEHO Ha
Kourpecotr Ha BMPO Bo Conys on 4 janyapu 1903
roauHa, KOe He ycreaja jla ro ocyeTar JiBajiara
3aJIrpaHHYHK npeTcTaBHui Ha BMPO Bo Toa speme
- I'oue Jlerues u I'opue IMeTpos u 110 CMunescKHOT
KOHrpec ol 2 - 7 Maj HCTaTa rolnHa, BOJIEH 1101
pakosozcTso Ha [Jame I'pyes, 2 aBrycr - JleHoT Ha
npopok Miuja, beme oapeneH 3a aurame Ha
BOCTAHHETO.
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Ha 2 Asryct 8o 12 wacot Ha nonHoK Kpyueso
Bele HaMaaHATO OJ1 BOCTAHMLIMTE M 110 KECTOKHTE
Bopbu Ha apyruoT aeH ocnoboneno. Bo rpagor
BEIIHAlll € BOCMOCTABEHA PEBOIIYIIMOHEPHA BIIACT,
1103HATa BO McTOpHjaTta noa nMeto Kpywescka
Penybnuka, HajaeMokpaTcKa HHCTHTYLMjA MO
CBOWTEC Hayella Ha Bankanor Toram. Kpywesckara
Penybnuka deme BPBHOTO NOCTHTHYBame Ha
VIITHHIICHCKOTO BOCTAHHE Ha MAaKEJIOHCKHOT HAPOJl
H HapoIHocTHTe BO Make1oHH]a.

EBponcknte KOH3ynu MUIyBaaT 3a MacoBHO
BocTanue Bo Maxkenounja. Bo ounbpana ua
MAKCIOHCKATA Kay3a 3aCTaHare Mo3HaTH MMHHa Kako:
ITas Toncroj, Makenm [opku, Anaton @pauc, XKan
ZKopec, Buktop Bepap, Xenpn Bpanncopn 1 apyry.

BocTanHeTo Ha MaKeIOHCKHOT Hapoa ol 2
Asryct 1903 Beme, MefyToa, y1aBeHO BO Kps.
Kpywescka Penybiuka 3racHa 110 jleceTnHa aeHa
BO PYLIEBHHHTH HA HCTOPHCKOTO I'paiue, Koe bere
a0 Temen uaropexo. Ho, Toa kako eHMKC ce poau
0I1 concTeeHara nenen Ha 2 Asryct 1944 ronuua,
BO /nueTo Ha ACHOM, Kora 1o ueTHpuroannsa
Bopba Ha MaKeIOHCKHOT HApOII, ce POAN JIeHelIHa
Penybnuka Makenouuja, KoH Koja co rbyboB u
HaJekK rienaa u Makenonuwre nox 'pumja u Tre
noa Byrapuja u Andanuja.

- Hacrauute xkako mto ce UnuumeHcKoTo
BOCTaHMe, coanaparbeTo Ha Kpymesckarta
Penybninka, Hapoasoocobonurenuara 6opda u
co3nasameTo Ha Penybnuka Makenonnja, ue
MOJICETYBAaaT Ha CTEKHATHTE IOPUIIMBH MCKYCTBA
JIeKa MaKeJIOHCKATa JIPXKABHOCT € CrieyalieHa Telko,
CO MHOTY XPTBM M CTpajlaka, HH3 MOMOIr
BPEMEHCKH TIepHOIL.

3aToa He cMeeMe J1a I' 3abopaBHMe KOPeHHTe
Ha IpXapara.




3B0OP HA YPEJIHUKOT

RUEC UREDNIKA

KPHU3ATA E ITPEBPOJJEHA

[TounTyBaHM YMUTATEITH,

nocliie NoJoJira CTaHKa npej Bac € NOBTOPHO
BeCHHKOT “Makenonckn rnac”. He cakame najgonro
¥ HANIHPOKO J1a BA I'M H3HEeCyBaMe NPUYHHHTE 30LITO
ce CITyuH TOa M KOj ja cHocH Kpusuiiata. Ha roaumsaoro
Cobpaune Ha 3aeanuuarta Ha Makejonauurte BO
Penybnmka Xpsarcka, oapxano na 15. anpun 2000.
BO 3arpeb, Bo uaBemTanTe ¥ JIMCKycuuTe, Hea jacHo
H3HECEHH IIPHYMHHTE, IIPOITYCTHTE H OJIFOBOPHOCTA Ha
NMLIATA KO HE ja ucnonuuja nosepbara Koja um beme
najgena. 3atoa Heme m3abpaHo HOBO PaKOBOJCTBO Ha
3ajenHHIATA ¥ HOB I'TIABEH YPEHHUK H YIICHOBH Ha
penakumjata Ha “MakenoHeKy riac”.

Hamery nocrieaanot 6poj na ‘“MakeoHCKH riac”
1 0BOj ABOOPO] (21. 1 22.) ce ciryuHja MHOTY HACTaHH.

Peanuanpanu ce KynTYypHH TpoOrpaMH BO
opraiM3anija Ha 3acIHMLATA W MaKeJIOHCKHTe
KynTypHu npymrsa Bo Penybnuka Xpearcka, KoM
CCKaKO 3acilyXKyBaaT lla CE pPerMcTpHpaaT BO OBO)
neobpoj Ha “MakeoHCKHOT rmac’.

Camo n1a ce npuceTHME Ha HCKON: “BTopuTe feHOBH
Ha Hpakara Munanunosun” o ["akoso, npociasuTte
Ha “Unmunnaen”, "JlenoBuTe Ha MaKelIOHCKaTa
kyntypa” Bo Ocujek, Iyna n Pujexa, onbenexysa-
meto va Jlewor Ha apxasHocta M Jlewor Ha
auTHdamnamor Ha Penybnmuka Makenonuja.

Ce ¢opmupaa aBa HoBa MakeIOHCKA Ky/NTypHA
npywrtea: “Bunjana” so 3amap n “Opo” Bo 3arpeb.
Ho, 3atoa Bo Cnaut cé ymre nocrojar Jsa
MakeIoHCKa KyJITYPHA JIPYIITEA, 32 KOH Ce HajleBaMme
nocrne 070 oJUI0MKyBate, Habpao Ke ce norosopar
H K¢ ce HHTErpHupaart Bo ¢1H0 Make I0HCKO Ky/ITYypHO
apymTeo Bo CrimmiT.

Takos norosop e nocTursar so 3arped co
nHTerpaunjara Ha Make 10HCKOTO KYIITYPHO APYIITBO
“Opo™ 1 Make1I0HCKOTO KyATYpHO ApymTso “Kpete
Mucupkor” Bo enno apywrrso: “Kpere Mucupkos™,

Moxewme co 3a0BOTICTRO Jla KOHCTaTHpaMe JeKa
BO NPBATE MECT MECenH BO OBaa rojIHHa MHOI'Y
YCHCIHO M KBaJMTETHO CE pealu3npany HU3a
KYJITYPHH NPOrpaMu O cTpana Ha 3ajeanuuara
MaKeJIOHCKHTe KyNTypHH Jpymrasa Bo Penybnuka
Xpsarcka.

Cera, kora Kpuaara e npebpojiena, € MOMEHTOT
CHTE 3acIHO Ja DHacme eaWHCTBEHH, eMHOCTABHO
MakenoHLm.

Ha Kpajot, apary uHTartenn, Be 1IOBHKYBaMe Ha

copaboTka. Bamure npemnosan 1 MHCAEHA MHOTY HH
3Havar.

KRIZA JE PREBRODENA

Postovani Citatelji,

nakon duge stanke pred vama je ponovo ¢asopis
Makedonski glas. Ne¢emo vam nadugo i nasiroko
iznositi razloge zasto se to dogodilo i tko snosi
krivnju. Na godisnjoj SkupStini Zajednice
Makedonaca u Republici Hrvatskoj, odrzanoj 15.
travnja 2000. u Zagrebu, u izvjeStajima i
diskusijama, bili su jasno izneSeni razlozi, propusti
1 odgovornosti osoba koje nisu ispunile dobiveno
povjerenje. Zbog toga je izabrano novo rukovodstvo
Zajednice i novi glavni urednik i ¢lanovi redakcije
Makedonskog glasa.

Izmedu posljednjeg broja Makedonskog glasa i
ovog dvobroja (21. 1 22.) zbilo se mnogo dogadaja.

Realizirani su kulturni programi u organizaciji
Zajednice i1 makedonskih kulturnih drustava u
Republici Hrvatskoj, koji svakako zasluzuju
registriranje u ovom dvobroju Makedonskog glasa.

Samo za prisjecanje na neke: Drugi dani brace
Miladinov u Dakovu, proslave Ilindena, Dani
makedonske kulture u Osijeku, Puli i Rijeci,
obiljezavanje Dana drzavnosti i Dana antifaSizma
Republike Makedonije.

Organizirala su se dva nova makedonska
kulturna drustva: Biljana u Zadru i Oro u Zagrebu.
No, zato u Splitu jos uvijek postoje dva makedonska
kulturna drustva, za koje se nadamo poslije dugog
odugovlacenja, da ¢e se ubrzo dogovoriti i integrirati
u jedno makedonsko kulturno drustvo u Splitu.

Takav dogovor je postignut u Zagrebu sa
integracijom Makedonskog kulturnog drustva Oro
i Makedonskog kulturnog drustva Krste Misirkov
u jedno drustvo: Krste Misirkov.

Mozemo sa zadovoljstvom ustanoviti da je u
prvih Sest mjeseci ove godine vrlo uspjesno i
kvalitetno realizirano niz kulturnih programa od
strane Zajednice i makedonskih kulturnih drustava
u Republici Hrvatskoj.

Sada, kada je kriza prebrodena, trenutak je da
svi zajedno budemo jedinstveni, jednostavno
Makedonci.

Na kraju, dragi citatelji, pozivamo vas na
suradnju. Vasi prijedlozi 1 miSljenja mnogo nam
znace.

||



CE CITYUHUITO

DOGODILO SE

IN'OJIMIITHO COBPAHUE HA 3AEJITHULIATA HA MAKEJOHLIMTE BO XPBATCKA:

HA CE HAIMHWHAT CUTE HECOI'TTACHOCTH

- 3JA MMPETCEQATEIT HA SAEHHIIATA H3B5PAH HITHIA XPHCTOAYIIOB
- 3A TIOTHPECENATE/IH HBAH KAYYPOB 1 BJTATOJA JOBAHOBCKH
- 3A CEKPETAP H3E5PAH HUKOJIA HITHEBCKH

Jaeanunara va Makenonunte so Penybnuka
Xpsartcka olipxa penosso lNoanmno Cobpanne Ha 15.
arrpun 2000. o 3arpeb, Mecunuka 2.

Ha nouetokor on paborara uiecHOBHTE Ha
Cobpaunero na npennor va Ynpasauor ondop sa
3elHuLaTa eAHOITIACHO JIOHECoa OMIyKa: MakeloH-
ckoTo Kynrypro apymtso “BUITJAHAon 3anap na
NOCTAHC PaBHOIPABEH YJleH Ha JeJIHMIlATA Ha
Makenonuure Bo Penybnuka Xpearcka, a Makenou-
ckoro KymarypHo Apywtso “KPCTE MUCHPKOB on
Jarpeb nocne coenunysamerTo co Make10HCKOTO
KynTypHo apymtso “OPO” on 3arpeb, na octane
PaBHONPABEH YIIEH HA JelHHIATa.

Yuecrmun na Noanmwaoro Cobpanne va Jaeanuara

HasemTa) 3a paborara Ha 3aeaHuuara Bo
MMHATOIO[IMITHHOT TIEPHOJI CO OCBPT HA HAJBAXHHTE
HACTaHH ¥ AKTHBHOCTH TTOJIHECE NOTNIpecenaTenor Msax
Annonos. MasemTajoT ro 10ononuuja npeTcTaBHUIMTE
HAa MAKEJIOHCKHTE KyNTYPHH APYmTBAa CO CBOHTE
akTHBHOCTH. CobpanneTo e 3anmo3HaTo co onIyKarTa Ha
Yupasunot onbop Ha 3aennuuara pesuanjata Ha
paborarta na 3aeHuNAT], 1A ja HAarpasu paboTHa rpyna
Bunejkn Hansopanot onbop He e Bo MOXKHOCT Toa na
ro sanpasy. Masemrajor ro npounta Hukona Mnuesckn
CO HANOMEHA JeKa peBM3HjaTa e HANPABEHA CO
HEOCTATOK HAa KOMIJeTHaTa ¢QUHAHCHCKA
nokymenrtauuja. lNpucyranre unenosn va Cobpannero
ce BKITyuHja BO JIMCKYCHjaTa Bp3aHa 3a M3BEINTAjoT Ha
¢punancuckata pabora Ha 3aennuunara. Jlomunnpame
OcyziaTa Ha cocTojbaTa BO KOja 3aeHMIATa npeTpHena
3HATHA PUHAHCHCKA MITETa 3apalii HEMPABUITHOCTUTE BO
paboTaTa WTO e NPUUMHA 33 MPEKWHYBAHLETO HA
cyjpusancupameTo oa crpasa Ha Bnaaunoto 6upo 3a
HALMOHAITHWTE ManuuucTBa Ha Penybimka Xpsartcka.

CobpanneTo ri yCBOH H3BEIITAHTE CO JIONONTHYBaHe
Yupasuuot onbop na Hanpasu leTaneH npermnen Ha
noeMHK TPAHCAKUMHH Kale He € jacHOo Kale ce
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noTpoleHy cpencteata. [penanoxena e u HHHOMjaTHBA
3a paallenyBate Ha PEXHCKHTE TPOWKOBH Ha
3eaunuata 1 MakelIoHCKOTO KyJITYPHO APYWITBO
“KPCTE MUCHPKOB"- 3arpeb.

Cekperapor Ha 3aenunuara [paran Kuranoseku 1o
MPOUMTA NIAHOT Ha PO pamarta Ha eaannara 3a 2000.
rojiMHa CO HarJacyBarke Ha MaHudecTalmHTe Co KoM
KOOpAMHHPA 3aeIHKLATA.

CobpanneTo ro yCBOM 1LIpe/10XKeHHOT TOAHIIEH
nnad. 3eMajKu ru BO NPEIBHI CHTE OKOJHOCTH W
nponyctit CobpanneTo co jaBHO rnacame I' IdoHece
CIIEIHHTE OJUTYKH: Ce paspeiyBaaT oj JOIKHOCTHTE
npetcenarenor na 3aenunuara OI'HEH BOJALIMCKH,
notnpecenarenor HBAH AHIIOHOB u ce ycsojysa
octaBgata Ha CITABUIIA CATAJIMH Ha nonxHocT
nornpecenarten Ha 3aeannuara. Eanornacuo ce
u3bpann 3a mpetcenaten va 3aeannuata UITUIA
XPUCTOIAYITIOB (Pujexa), 3a nornpeceaatenu
HBAH KAYYPOB (3arpe6) u BIIATOJA
JOBAHOBCKH (Ocujek). 3a cekpeTtap Ha 3aeanuuata
e uabpan HUKOJTA UITHEBCKH (3arpeb).

3a unenosu va Hansopuuot opran uabpanm ce:
MAPJAH TUIOBCKH, KCEHHUJA JTA3APEBA -
JVPAHOBHK, MAPUHA TPBABHLIA. 3a unenosu
Ha Cynor Ha vuecta wuabpannm ce: JOBAH
KAPITY30BCKH, JOHE BOTTAHOBCKH U
MMITAIWH MUKAHOBUK.

CobpauneTo Ha KpajoT MCIpaTH NMOpPaKa Jio CHTe
Makenonun Bo Xpparcka Aa ce HaJIMHHAT CHTe
HECOTJIACHOTH M nofenbn a co CBOWTE MPOrpaMH
MAaKeJIOHCKHTEe Ky/ITYpHH ApYIITBA NPHIAOHECAT KOH
apupmanmjaTa Ha HamaTa Ky/ITypa u 3boratyBameTo Ha
KyNTypHHTE M JpyruTe Bpcku nomefy Xpsarcka
Makenonuja.

Hogo pakosoactro wa 3eannuara co ambacazopor Cepaer Ariny




CPEJIBA 3A ITAMETERE

SUSRET ZA SJECANJE

PREDSJEDNIK REPUBLIKE MAKEDONIJE U HRVATSKO]J

TRAJKOVSKI SA MAKEDONCIMA

IZ HRVATSKE

I

i
|Ue;
it
115}

Zajednicka fotografija Makedonaca u Hrvatskoj u predsjednika Makedonije sa suradnicima

Na inauguraciju predsjednika Republike
Hrvatske Stjepana Mesica, 18. veljace 2000. u
Zagreb je doputovao predsjednik Republike
Makedonije Boris Trajkovski. To je bio prvi posjet
predsjednika Trajkovskog Hrvatskoj. Nakon
sudjelovanja na sve¢anostima i susreta s mnogim
drzavnicima odvojio je vremena za susret s
pretstavnicima makedonskih kulturnih drustava i
Makedonske crkvene opc€ine. Susret se odrzao u
hotelu Interkontinetal i protekao je u srdacnoj
atmosferi. Predstavnici Makedonaca u Republici
Hrvatskoj upoznali su Predsjednika s djelovanjem
makedonskih drustava i polozajem makedonaca u
Republici Hrvatskoj, pritom su iskazali veliku
zahvalnost za potporu i razumijevanju Republike
Hrvatske. Predsjednik Trajkovski govorio je o
situaciji u Makedoniji i 0 odnosima Makedonije i
Hrvatske gdje nema otvorenih problema. Posebice
je izrazio zadovoljstvo Sto Makedonci u Hrvatskoj
uzivaju ugled i predstavljaju most prijateljstva
izmedu dvije drzave. Naglasio je, predsjednik

Trajkovski da i sam je bio do izbora za Predsjednika,
tajnik Makedonsko - hrvatskog drustva prijateljstva
u Skopju.

U znak zahvalnosti i sjecanja na susret s
Makedoncima u Hrvatskoj predsjedniku Trajkovskom
urucena je umjetnicka slika Nikole Grozdanovskog.

Predsienik MKD Braca Miladinover - Osijek Blagoja Jovanovski s
predyjednikom Trajkovskim 1 veleposianikom Avziom

manwmn
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IMTPEHECYBAME

PRENOSIMO

Hacranu un nmyHocTu

BO Pum u BaTtukaH og 22-24 maj
MakenoHuja Bo YecT Ha CBeTu Kupun

MPETC TENNIOT BOPUC TPAJKOBCKU
KAJ MATIATA JOBAH TABJIE BTOPU

Pum, 22 ma| - Mpetcegartenor Ha Peny6nuka
Makegonuja Bopuc Tpajkoscku, Koj ja npegsoaelue
BUCOKaTa ApXxaBHa generayuvja so noceta Ha Uranwja
1 BatukaH, 8o Batukaxckara nanara 6ewe npumeH
0A nornasapoT Ha PuMoKaTonuykaTa upkea nanaTa
Josau MNMasne Bropw.

"OBue AeHOBYW NOCBETEHM Ha cBeTUTe Gpaka Kupun un
MeToauj nocebHo Me pagysa WTo osaa ayaveHumja ce
OCTBapyBa BO roguHaTa Koja uMa UCKYYUTEenHo
3Hayere 3a YenuoT XpUcTujancku caeT, BeywHocT,
2000 roguxu xpuctujaHcTeo 3HaqaT 2000 roguHu

Tpaguumja, NOCBETEHOCT U TEXHEeeHe Aa Ce XuBee u
Aenysa cnopej NpUHUUNUTE Ha XPUCTOBOTO y4erbe M
Aeno. MakegoHwja kako bubnucka 3emja ro Herysa v
noYnTYBa XpUCTH|AHCTBOTO HKU3 BekoBW. Penybnuka
Maxegonuja e npumep 3a apxasa BO Koja
VHTEPKOHMECMOHANHUTE OAHOCK MM KapakTepwaupa
wMpoKa TonepaHumja, NoAroBeHoCT 3a Anjanor, Mup u
cTabunHocT. 3Ham gexa Ceertara cronuuya rm
noaapxyea v 6paHun osue npuHuunu. Cakame aa ro
npuMeHnuMe Toa wro MNaBne ro KaXa BO NOCNaHueTo
Ao PomanuTe 1 Taka ga ro 6paHume oHa wro e 3a
MUP U 338 3aemMHa Haarpaanba”, pede B8O CBOETO
obpakatrbe npeTcenarenoT Tpajkoscku

"CaeTtara cTonuua MHOry nartw ja notspau
NPVHUWNWenNHaTa NonuTuKa 1 NoAapLIKa KOH MojaTa
3emja BO HanopuTe 3a HejanHa MefyHapoaxa
apmpmayuia, 3a Wro Hue cMe 6narogapHu. Cera,
Penybnuka MakegoHuja e ncnpasena npeg,
NpoUecHTe WTO |a BOGAT KOH LEenocHOTO
MHTErPUpame BO EBPONCKUTE U eBPOATIAHTCKUTE
CTPYKTYpU. Cevo 0Ba @ BO AYXOT Ha 3aeHM4KATA
sanoxb6a Penybnuka MakegoHuja HU3 AeMOKpPaTCKUTe
MNPOLECH U EKOHOMCKWOT pa3Boj U Hatamy aa buae
npumep 3a admpMaumja Ha MMporbybueaTa nonuTuKa
1 (pakTop Ha CTabUNHOCT BO PEruoHOT
TpaavuMoHanHOTO NpUjaTencTeo. boraTturte KynTypHUu
BPCKW, KaKO U XPUCTUJAHCKATA fbyB0B M NOCBETEHOCT

MM AaBaat nocebeH KBAaNUTeT Ha O4HOCUTE Mefy
HawuTe ABE 3eMju 1 BOEAHO Ce LWMPOKa OCHOBA M
MOTTUK 33 WAHWOT Pa3Boj Ha mefycebHaTa
copaboTka", nogeneye npetcegarenot TpajKoBCKY.
Mpetceparenor Bopuc Tpajkoscku ro nokaxu Manata
B0 ohmymjanHa noceta Ha Peny6nuka MakegoHuja,
Koja, Kako WTo peye, "Ke Aage 3HavaeH UMNYNC Ha
OAHOCUTE Mery NBeTe APXaBW U NOTTUK Ha
3ae/IHM4KWUTE Hanopy BO NPMNOT Ha rbyboBTa U
TpajHnoT mmp"

Bo csoeTo obpakarse, nanarta JosaH Masne Bropu u
fnocaka Tonno gobpeaojae Ha MakegoHckara
Aeneraymja Bo BaTukaH, UCTAKHYBaJKK ro 3Ha4er-eTo
Ha 2000-TaTa roguHa 3a XpUCTUjaHCKMOT CBeT.
Manarta wm oanane npuaHanue Ha ceeTuTe Gpaka
Kvpun n Metoau| 3a HueHaTa GnaropogHa mucuja Bo
WHUpereTo Ha xpucTujadcTeoTo. HuenaTa pabora,
cnopeg nanara Josaw MNasne Bropu, gexec
npeTcrasysa NpeanasuK 3a UCTOK W 3anag, aa
narpagba Ha saeAHuYku gom Bo EBpona BoO gyxoT Ha
UMBUTU3ALUNCKOTO XuBeethe, ConuaapHocTa m
nouutyBaweTo. MNanarta JosaH MNasne Bropu setu
Aexka MakegoHuja Ke ja cnomeHysa 8O CBOUTE
MONUTBEK, ynaTtyeajku 6narocnoe A0 MakegoHckaTa
Hauwja.

CPEJIBA HA
APXMEITACKOIIOT
CTE®AH CO TTATIATA
JOBAH IIABJIE BTOPH

Pum, 23 maj - TMornasapor Ha MakegosckaTa
npasocnasa upksa (MrILY) apxuenuckonoT oxpuacku
W MaKeACHCK T 1. CTedhan 1 LpKosHaTa generaupja
Koja y4ecTsyBa Ha ManudecTaLmjata “Makegonmnja
‘B0 4ecT Ha CeeTu Kupun® 80 Pum, 8o Batukan
0CTBApW CPEADA CO NOFNaBapoT Ha Pumokaro-
nuAKaTa upkea nanata Josax Masne Bropu.
'Cpepba ¢o nanata Josan Masne Bropu noMuHa Bo
VICKITYSHTE/1HO CPAie4Ha aTMOCEPa BO Koja uMasMe
MOXHOCT A3 pasroBapame 3a rojuHara Koja e cseta
80 KaTonuukaTa tipkea, 3a rofuHaTa Koja e saxHa
3a XpUCTHjaHUTE, Koja MOXE0U Ke Guie NPecspT 80
CEBKYNHWTE OAHOCH Mefy XPUCTMIaHCKWTE LPKEMW,
TOAMHA KO Ke O3HEYM NOYETOK Ha pasbuparseTo
Mefy XpUCTH|aHCKITE HapoaK”, M3jaBu feHecka
nornasapor Ha MILL rocnogu rocnogus Credian 8o
BPCKa ¢O cpeada co Manara.
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Bo 3arpeb - XpBarcka

MAKEOLOHCKA
XPNCTMJAHCKA BEYEP

0 nosog geHot Ha CeeTute 6paka Kupun u

Metoauj Ha 20 maj 2000 rogwHa, B8O

Katonuykara ypksa Cs.Mapko KpuxesyaHun
80 3arpeb ce ogpxa MakegoHckarta XpucTujaHcka
seyep. OBaa TpaguuyuoHanHa Madudecrayuja ja
oprasmanpawe MakeaoHckarta npasocnasHa UpKsa
(MMLY) “Ce. 3nata Mernexcka”. Bo npenonwerara cana
npucycTeyBaa “4/18H0BW Ha ynpasaTa v Ha UpKseara,
noTOa HUBHKM NPUjaTenyu v rocTu, mefy Kow,
ambacagopoT Ha Penybnunka Makegowuwja so Penybnuka
Xpeartcka
r-guy CepseTt ABany, COBETHUKOT r-auH Bnano
Kpcrescku, cTapewmHaTta Ha upKsaTta v ronemMmoT
npujaten Ha MakegoHyure 8o 3arped, XyrnHuKoT
Mapjan @parHymnk, NPeTcTasHMKOT Ha BanTucTuykarta
upksa 8O 3arpeb 4-p Bpanko Tospey 1 apyru
NUuYHOCTY.
MakegoHckarta xpucTujaHcka Beyep ja oTsopw
npetcepatenot Ha ML “Cs. 3nara Mernencka" npod.
Nasap Towaros, a 6ecega 3a XUBOTOT U Z@0TO Ha
ceeTuTe Opaka Ce.Kupun u MeToauj umaiue asropoT Ha
OBME PEAOBU KaKO NPeTCTasHWK Ha MUHWCTepCTBOTO 3a
wceneHuwTeo Ha Penybnuka Makegonwja. Mporpamara,
nak, jJa 3doratuja rnacoBuTe Ha nejaskara rpyna
"Pacnejana MakegoHunja” co myandka npuapyxoa Ha
npoc. Credhko Kawypos v peuywtauumTe BO uasegda Ha
Nursana [lumoscka-TerepHen u flurbana Credanoscka,
Koja Dewe 1 BoAUTSN Ha BevepTa.

Bo rpagoT Ha KynTypata

YecTto ce senu geka 3arpeb e packpcHuua u nopra
mefy Espona u bankaxckuot MonyocTpos,
MefyHapoaHa KOMYHUKaUUCKa METPONONA, YUK NaTuiuTa
BOAAT KOH CUTE CTPaHW BO CBETOT M O[] CBETOT, KaKo No
CyBO3@MeH. TaKa 1 No BOAEH W N0 BO3gyweH nart. Toa
Ce A0IKM Ha Herosata MecTononoxoba, npupoaHuTe
OCHOBW ¥ ApyruTe KapakTepucTuku. Camarta nonoxbda
Ha 3arpet My 4aBa BOHPEAHO CTPATELKO 3HAYEHe U ro
BOpOjyBa Mefy eAeH 0[] NOBAXHUTE LEeHTPU B0 TOj aen
Ha Espona.

3arpeb e sBenerpaj Koj Marm4HO NpuBnexysa, 0coHeHo
CO YYyAHUOT Croj Ha MUHATOTO U cerawHocTa. A
cpegbuTe, pas’roBOpUTE, APYrapyBarbaTa v Ce OHa WTo
Ce CrnylwHa, Buge n novyscTeysa mery MakegoHumTe 80
3arpeb, nobyziysa wHTEpec u ocTaHyea TpajHo. Yecto
ce Benw Ageka MakeZoHUWTe BO CBETOT OCTasaaT GpojHK
TParw, HeKaje Kaxko CeHKa, HeKaae Kako npueuna, a
HeKaZle Kako XuBOT KOj Teye. A Tparute Ha
MakegoHuuTe Bo 3arpeb ce noseke oA Toa; THe ce
3HavaeH gen oA KynTypHOTO U AlyXOBHOTO HACNEACTEO
Ha MakeaoHuja u napye og MO3aukoT, KynTyparta u
OGMYHOTO XuUBeere Ha cysepena XpeaTtcka. 3arpeb e
€[lHa 04 eBPONCKUTE METPONONW Ha KYNTypaTa v
LWWMPOKO M OTBOPUN Nasyeute 3a MakeaoHUMTe Kou
BPEMEHO MW TPEjHO CBUNE rHe3A0 Ha TUe NPOCTOPU.
Cnopeg Hekou nogatoun B0 3arped XueBear okony
4.000 makegoHUM 04 cuTe KpauwTa Ha MakegoHuja, a

ABaHaeceTuHa wnjaau Bo yena Xpaeartcka. Hus rv uma
oA dhypHayuuKu 1 cnaTkapy A0 YHUBEP3UTETCKU
NPodECOpPU, HO CUTE C& CO eaHa mMucnNa: 3a nNoaobpu
Bpcky co MakegoHuja.

[a ce 6uae BO MUNMOHCKUOT rnaseH rpag Ha Xpeartcka
- 3arpeb, Koj BO UCTO Bpeme e afMUHUCTPaTUBEH,
NONUTUYKU, KYNTTYPEH U BKOHOMCKW LieHTap, 3Hauun aa
Ce NOYYBCTBYBA NYncoT, HanpeaoKoT, NPEecTUXOT U
WAHWHATA Ha oBaa esponcka gpxasa. Osoj ybas v
KapakTepucTuieH rpaj e pacnocnaHd B0 KOTAWHATA Ha
pexaTta Casa n Bo 6naruTte NnaguHn Ha NOAHOXeTo Ha
Croeme, 4vja mectononox6a ro npasu ga duge egex og
Ha|3HaYa|HUTE eBPOINCKY UBHTPU WTO ro nospayeaar
BankaxoT co Espona

3arpeb e uexTap co 60raT KynTypeH XWeoT,
YHUBEP3IUTETCKN MEIyHapOAeH LUeHTap, NpecToniuHa Ha
My3uKaTta i ybasata YMEeTHOCT, NO3HAT No WKOoNaTa 3a
Hamsum og Xneburbe, No anumupanuTe hunmosn... Toj e
rpag BO KOj BO TEKOT Ha roguHaTa Ce OpraHu3upaar v
Ce 0APXKYBaaT OPOjHM U3NOXKOK, KOHLUEPTW, CasMu 1
Apyrt MasubecTaumm, Ha Ko NpUCyCTBYBaaT HPOjHU
rpafanu of ceeToT.

Cnopepa nuwanuTe gokymenTu 3arpet gatupa on 1094
roavHa. Toj oTcekoraw 6un noumpaH Ha UCTOTO MecTo,
no gonxuHata Ha Casa v 3aj rpebeHuTe Ha NNadnMHaTa
MegsegHuua. Bo Hero Bo 1925 roguHa kpanoTt
Tomucnas 6un KpyHUcaH 3a NpBe XPBATCKK Kpan. MHaky,
3arpeb 3a nNpse nNaT ce CNOMeHyBa Kako rnasex
xpasaTtcku rpag Bo 1557 roguna, Kora 6un HanaaHaT og
BojcKuTE Ha OCMaHNNCKOTO YapeTBo, 3a NoToa A4a buge
ONOXXapeH ¥ PasypHaT 0f] HeKONKY 3eMjoTpecw.
MerfyToa, HajsaxxeH nepwog 3a 3arpeb, na u 3a
Xpeatcka e cekako 20-0T7 BeK, Kora ce NoCTUrHaT
BPBHU PE3YNTaTH Ha CUTE NONUHA BO XWBOTOT U Kora
Ce OCTBapeHn NOBEeKE COHUILTA Ha XPBATCKWOT Hapog.
KoHe4yHo, XpsaTcKka cTaHyBa camoCTOjHa, He3aBUCHaE, W
MefyHapoAgHO NpuadaTa Apxasa, a 3arpet meTponona
38 CUTe XPBAaTW, HejaVuH rnased rpaj koj 8o 1994 roguxa
ro NpocnNasu CBOETO AEBETCTONEeTUE 0f NOCTOeHETO.

MakefoHcKa npaBocnasHa UpKsa
BO 3arpeb

MakefoHcKaTa LUpKoBHA UCTOPKWja MMa MHOTY CNUMHOCTH
co Xpearckara. MIMeHo, ako UpKOBHO-HaUMOHaNHOTO
Xuseetrbe Ha MakegoHuUTe 3anoyHano noj TBpauHaTa
Ha uap Camoun 8o Oxpua v MNpecna, B0 xpsaTckara
LPKOBHE MCTOPMja 3ano4sanc so Mpagey. Tamy e
uarpageda npeara TBpAVMHA, a Ha NaaguHUTe NoKpaj osa
3Ha4ajHO 34aHNe Ke HUKHE LUPKBa Koja Ke cTaHe
cpeguiTe Ha AYXOBHOTO XWBEeH:e Ha ceseposanagHa
XpBarTcka.

WcTo Taka pexkpeaTtusHUoT uexTap Creeme kpa) 3arpeb,
N0 MHOTY HewTa Hanukysa Ha BogHo kpaj Ckonje.
TOKMY THE CNUYHOCTU Ha 0BUE ABE NNAHUHK KOU ce
M3auraaTt Hag ABaTa rnasHu rpaga o4 ABETe APXKEBM M
npaeat 3arped u Ckonje 65Mcku 1 ja Hamanysaar
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Aane4ynHaTa Wwro noctou mefy Hue. Kako peayntar Ha
T0a, MakegoHyuTe ce uabopune 3a CBOE MEeCTo Nog
COHUETO BO 3arped v oy ro Halne cBOeTo MecTo Bo
0BOj €BPONCKM LigHTap.

LipkoBHOTO xuBseetse kaj MakegonuuTe 80 3arpe6
3ano4YHa Ha npasxvkoT Ceetu Kupun n Metogu| so
1993 roguna. Toraw, HoBOGOPMUPaHATa UPKOBHA
OnNuwiTMHA Ha Yve Yeno Oewe cera ynokKoeHWoT npog.
Toma Mpowes, NoaHaT u NpusHaT KOMMo3uTop,

ce oopatv Ao CeeTnoT apxmepejcku CHUHOA Ha
MakegoHckaTa npasocnasHa upkea, co monba aga 6uge
WCnpaTeH MakefoHCKK ceewTendnk 8o 3arpeb. Monbarta
Gewe 3agosoneHa u 8o 3arpeb
MPUCTUMHA CBEIUTEHUKOT 4-p
Anekcangap MycTeHukos, Koj Bo
ypkeara “Csetu Pok™ Bo 3arpeb,
3a nps nart otcnyxu Ceeta
6orocnyx6a Ha maj4mH
Maxke[oHCKM jasuk. Ha papocTa i
Hemawe kpaj. Cute npucyTHu ce
pagysaa WTo 3a NpenarT 80
HOBOCO3AaAeHUTE ApXaBu ce
oApxyBa UpkosHa cnyxba Ha
HUBHUOT Ae0BCKM ja3uK.
LipkoBHWOT xuBoT 8o “Cs. 3nara
Mernencka” npogonxu Hapeanarta
roguHa. MimeHo, Ha 11 gekemspu
BO MyaejoT “Mumapa” 8o ctporuoT
yeHTap Ha 3arpeb, npexkpacHo
34aHne cnpoTi XpeaTckoTo
Kasanuwre, dopmupa og
AOHATOPCTBO HA YMETHUYKUTE
30MPKW Ha XPBATCKUOT CNMKap u
pectasparop, no3Haeay Ha
YMETHOCTa U KonexkuywoHep - AHrte
Tomuk Mumapa ce ogpxa u3bopHo
cobpaHue Ha ML “Cs.3anara
Merneucka”. Tamy bewe
npo4utana Ognykara Ha CeeTuoT
apxuvepejcku cuHog Ha MakegoHckaTa npasocnasHa
UpKBa, noTnuliana o4 apxuenuckonoT OxXpuacKu-
MakegoHckm r.r. Muxaun, co Koja ce 3306u co
Gnarocnos hopmuparbeto Ha Makegorckarta
npasocnasHa UpKoBHa onwiTuHa Bo 3arpeb. MoToa, O
npenonHeTara ypkea "Csetu Pok" ce ogpxa sTopa
Gorocnyx6a Ha MakegoHcku jasuk. Toa Gewe npsa
Hegena no AeHoT Ha Ceetu Knument Oxpuacku, 3aTtoa
nuTyprujata 6elue nocseTeHa Ha Toj Haw ronem yuuten
¥ OTel, NpoceBeTUTeN 1 poaoHaYenHuk Ha Oxpuackara
apxuenuckonuja u npsuoT OXpUACKYU enuckon.
3a0BONCTBOTO WTO Gorocnyx6ara, Koja ja Bogea
npota [opfu Kauapcku 1 npoTa fakoHoT Anekcanpap
LlaHgoscku, ce ogka Ha MakegoHcku jasnk Gewe
orpomHo. Toa ce YuTawe Ha nuuarTa Ha NPUCYTHUTE Ha
KOW TOj CBEHEH Y4MH UM OCTaBU Gener Ha HUBHUTE Ay,
Osoj HacTaH 0co6eHo ce YyBcTByBale Kora ONOJHUOT
MUDKC OA TEMJAHOT ja UCNOMNHM UPKBATA, MM BO36YAM, 1
OGeAMHW 1 TV CTONNKU AywKUTe Ha cobpaHuTe
Makegonum. Toj onoeH mupuc, Koj MHOry 04 NPUCYTHUTE
He 1o noYycTeyBane v co AeuUeHuu, UM M 3amaT
fNasuTe v rv BpaTu cekasarhaTa Ha OHUE AaneyHu
AEHOBW BO pogHaTa semja MakegoHuja, 8o Koja co
FOAWHW LpKBAaTa urpana BaxXkKHa yrora, ako He 1
HajBaXHa, 3alWTo Taa ycnea Aa v 3adyyea
MakegoHckuTe Tpaguuuv, obusaute, jasmkor,
Kyntypara v gpyrute obenexja Ha MakeoHcKuoT
Hapoj BO efeH Nogonr nepuoga.

Bo 0B0j nepuog og ceaym roauHu ronem 6po| angHu

Upksara "Cs. Mapko" o 3arpe6

CBeWwTeHn nuuya Ha MakegoHckaTa npasocnasHa upkea
ja noceTune MakegoHckaTa KonoHuja 80 3arpeb u
oapxane Gorocnyx6tu 8o ypksarta “Ceetu Pok”. Osaa
Upkea MakefoHUWTE ja KOpUCTaT 3a NorofemM 6poj
3Ha4ajHu cBeTH AeHosn Ha MIL, wro 36opyea 3a
AoGpata copaboTka v TpajHuTe BpCKu mery
Katonuukara ypksa 8o Xpeartcka u MakegoHckara
npasocnasHa Upksea. Taka, 0BOj CBET 4OM, KOj, BO UCTO
BPEME NPeTCTaBysa U KyNTYPHOMCTOPUCKKU CRIOMEHUK,
Ce KOpUCTH Kako AyxoBeH xpam 3a MakegoHuwTe v Toa
3a npasHuumTte: Boxuk, Benurgen, Caetu Kupun u
MeTtoawj, Ceeta 3nara Mernexcka u Ceetv KnumeH
Oxpwpackw, 3a kou cekoja roguna
MaKe/JOHCKU CBelTeHu Nnuua, co
6narocnos Ha HagNeXHUoT
apxuvepej Ha EsponckTa enapxwvja,
rocnoguH lNopasp, ogpxysaar
6orocnyx6m Ha MajumH
MakenoHcku jasuk.
OBoroguiuHOTO YecTyBarse Ha
cseTuTe Gpaka Kupun v Metoauj
WTO ro oprasuaupaile
MakegoHckaTa npasocnasHa
ypkosHa onwtuka “Ceera 3nara
Mernencka" ce ogpxa 8o egHa o
canute Ha KaTtonuykara ypksa
"Ceetn Mapko Kpuxesuanur", 8o
BeYepHuTe Yacosen. Bo ceoero
u3nararse npercegarenot npodg.
Nasap TowaHos cpaeyHo rm
no34pasu NpUCYCTHUTE U, Mery
ApyroTo, Toj peye: "Mpocnasara no
noeoj AeHot CeetuTe Gpaka
Kupun u Metoauj npercrasysa
BENUYECTBEH fl8H 3a cuTe
MakegoHum 8o ceeToT. Toa, cekako
1 3a Hac MakepoHyuTe 80 3arpeb u
MoOWWPOKO BO XpBaTtcKa, 3Haqm
NpocnasyBakbe Ha UMETO U 4enoTo
Ha HalMTe MaKegOHCKW U CECNOBEHCKW NPOCBETUTENN,
y4uTenu v nucatenu, Ceetute Kupun n Metogwj.
MakegoHckvoT Hapog, pede npodecop TowaHos o4
cexorauw umane AnaboKo U UCKPEHO NOYUTYBaKE KOH
MMeTo u aenoto Ha Ceetu Kupun ConyHcku U HErosmoTt
6paT Metoawj. Hawmre npagegosum u AeAoBUW Ha HUB
UM Ce 0OpaKkane MONUTBEHO 33 3aKPUNa U AyXOBHO
PaKOBOACTBO pPEYMCH CeKOJAHEBHO, a He camMo Kora 6un
AEHOT HAa HUBHWOT NpasHuk”.
WcTo Taka, MakegoHumTe ce Oprasuanpaqm Bo
3aegHuua, Koja ru obeguHysa cuTe ApyluTBa v
acouujaumm so Xpeatcka. EgHo og MakefoHCKuTe
KYNTypHU gpywTea e, cekako “Kpcre Mucupkos” og
3arpeb, 4mu npetceaarten e Kupo Kauypos. Bo Hero co
ycnex paboTu nejaukara rpyna “Pacnejana Makegonuja”
WU HNEHOBK rO HEIYBAaT MakeOHCKMOT W LPKOBHUOT
MenocT. Taka, TWe UMaa NPUrogHa Nporpama no nosos
AeHoT Ha CeeTute Gpaka Kupun u Metoamj, kora u
UCNONHUja HEKOMNKY AyXOBHW NECHW Ha MaKELOHCKM W Ha
XPBATCKM ja3uK.
MakegoHuuTe 80 3arpe6 a v NOWMPOKO BO Xpsarcka,
CO CBOMTE aKTUBHOCTW Ha KYNTYpeH, 06Pa30BeH 1
ONWTECTBEH NnaH NpeTcTasysaar 3HavaeH gen o
CeBKYNHOTO XuBeetbe. 3aToa YecTo ce Benu Aeka Tue
npeTcTasysaaTt MOCT Ha 36NuxKyBarLe mefy aAsata
Hapoga v geete Apxasu Penybnuka Xpsarcka u
Peny6nuka Makegonuja.

Cnase Hukonoscku-KaTtux
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OCHIEK HA MAKEJIOHLIUTE - OSIJEK MAKEDONCIMA

PRIGODOM DANA GRADA OSIJEKA

PECAT GRADA - VELIKO PRIZNANJE

Gradsko vijece Grada Osijeka iskazujuci zahvalnost svih gradana grada Osijeka dodjelilo je PECAT
GRADA OSIJEKA Makedonskom kulturnom drustvu “Brac¢a Miladinovci™ za osobit doprinos u promicanju

multieti¢nosti i multikulturalnosti grada Osijeka.
U Osijeku 2. prosinca 1999.
Predsjednik gradskog vijeca
Marija Medi¢, prof.

MAKEDONSKOM KULTURNOM
DRUSTVU “BRACA MILADINOVEL®

\" "3

Oxsijek, 2. prosinca 1999

Gradonacelnik:
Prof. dr. Zlatko Kramari¢

Gradonadelnik Osijeka dr. sc. Zlatko Kramarid predaje pecai grada

Osijeka Blagoju Jovanovskon

MakenosrckoTo Kyntypho apymreo “Bpaka
Munanunosun”ox Ocuek, Penydimka Xpeatcka, e
TOAHHCIICH TODHTHUK 1a jaBHOTO npHadanme ITevar
na [panor Ocuex. OBa npHananme ce oje/ysa 3a
ocoben TIPHADHES 1 1TPOMOIIH]a HA MYITTHKY TTypaTa
¥ MYJITHETHIUKNTE OHOCH Ha rpafoT Ocuex. Ha
cBeveHaTa ceanmia Ha Ipanckoto Cobpannie Ha
rpaaor Ocuek na 2 aexkemspn 1999 rojnua,
Harpaxata ja nmpumn bBrnaroja JOBaHOBCKH,
npercenaren na Make10HCKOTo KYITYPHO JApYINTEO
“Bpafa MunaauHoBUR™ & My ja Bpaun rpago-
HauaHUKOT Ha Ocujek, ip 3narko KpamapHk.

Oga npyurtso e popmupano na 22 okToMspH 1994
roanna Bo Ocuek i nesmysa so Cnasouuja u Bapama.
Bo nero unenysaar 350 MaKcIOHCKH 4IICHOBM.
Mage TOHCKOTO KVITYypHO IpymTso “Bpaka
Munanusosun™so Penybnuka XpsaTcka e
OpraHN3MpPaHo KaKo HCNAPTHCKZ M HEBIAIHHA
opraapsaunja. Bo TeKOT Ha CBOSTO HETIOAHIIHO
NocToeHe, ApymTBeHo ocoberno paboTi Ha noneTo
Ha 3AUBPCTYBAKCTO HA MEF YETHHUKHTE OHOCH.

JABHO IIPU3HAHHUE

Jlenonure na MakegonckaTa Kyrypa B0 OcHex,
aex Ha Bpaka Munaausosuy of I'akoBo, Caeuen
KOHOEPT U0 NOBOJ ApxasHocTa Ha Penybiuka
XpBatcka, DpojHit HaNoXKOH, Npeaasama, IPOMOLIHH
HA KHHTH, CSKOraul co yuecTBo Ha JpymiTBaTa ol
HanwoHamuuTe ManuuscTea on  Ocuex,
IPCTCTABYBAAT CAMO Manl Jier ot borarara rofHuiHa
HporpaMa mTo OBA APYWITBO HACTOjyBa Aa ja
peamiaupa. MakeA0HCKOTO KY/ITYPHO APYmITBO
“bpaka Munamnosun o Ocuek # nonaramy Ke
NenyBa HA NPOMOBHPAHETO HA MYNTHETHHUKHTC
OMHOCH M MYATHKYATYPHO 30nHXyBake Ha
HapoauTe. MHHHCTEPCTBOTO 3a& MCENCHHINTBO Ha
Penrybinka Makeaou#ja, 110 1oBojl A0JICTyBARETO
HA OB& BHCOKO NIPH3HAHWE, YHATYBA HAJMCKPCHH
"eCcTHTKH Ha MakeIoHCKOTO KYIATYPHO ApPYUITBO
“Bpaka Munammosun™ ox Ocuek, co xenda o
NpHIHAHKE 18 IPETCTaByBa NOTTHE 34 [ORATAMONIHA
nnoaHa copaboTka BO CPeIMWHNTE Kale Aenysaar
CHTE MAKEIOHCKH JPYWITEA.
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CE CITYYHMITO 2000.

DOGODILO SE 2000.

ITPOMEHM Y YHATIPEIIYBAKETO HA KYIITYPHATA
AEJHOCT HA MAKEJIOHIIUTE OJ1 3ATPEB

Kyntypuata aejnoct sa Makenonuute on 3arpeb
BO MHHATA IOJINHA HOPaJIH CyDjeKTHBHN H OBjeKTHBHY
[IPHYHHH CE CHYIITH HA HUCKH rpankH. Tod HenoBonxo
JleiTyBalie HAa CHTE OHME KOM cakaaT Jla I'M M3pasar
CBOMTE 4yBCTBA, 1a I'0 KOPUCTAT MajuMHHOT jaauk M
KaKo MakeloHun wmaaT olCTOjHOCT BO HOBaTa
AHBOTHA cpesinna Bo “Benmor” 3arpeb.

Mo unmumjaTiea va 3aennuuarta va MakeormuTe
80 Penybruka Xprarcka Y npasaute onbopn Ha nsere
npywTsa: Make1oHCKOTO KynTypHO Jpyurrso “Kpere
Miuscipkos™ n MakeIOHCKOTO Ky/ITYPHO - yMETHHUKO
apymtso “OPO™ on 3arpeb, Bpa ocHosa Ha cBOMTe
CratyTn nonecoa onnyka la ce OfpXH BOHpEIHO
Cobpanwe 3a obemHyBate Ha JIBeTe JAPyITRA,

Cobpannero e oapxano Ha 9. anpun 2000, rommsa.
Oun cTpana ra agete ApyurTea Hea NPHCYTHH J0BOMEH BPo)
HA YNICHOBH 33 JIOHECYBALE HA TIOITHOMOIIHH OAMYKH.
CocTanoKoT ro oTBOpHja NpeTcenaTenuTe Ha NBeTe
Apyuwrrsa Msan Annonos n Mean Kauypos. npema
MPETIOAEHHOT AHEBEH Pel.

Co Tomm 3boposn it co xenba 3a ycnemna pabora
Cobpansero ro noaupasuja Bnamumup Kperesckn so
ume na ambacanara va Penybnuka Makenonuja Bo
3arped, [lparan Kutanosckn cekpetap na 3aeHuuara
#a Makenouunte, Jlena [anuk cexperap na Xpearcko
- MAKEJIOHCKO npymTeo 1 ITasap Towanos npeTcenaren
ma MITLLO Cg. 3nata Mernencka.

Ha CoBpanueTo ce lonecenu crieluuTe oanyku:

- coelmueToTo JIpymTeo 1a ro 3aapxu HMeTo
“Kpcre Mucupkos”,

- ce npudaka noctojannot CTaTyT Ha ApymITBOTO
“Kpcre Mucupkos” co nononuense Ynpasanor
onbop N1a HMa eAHHACCET YNEHOBH HAMECTO
JoceraniHuTe eseT,

- coeguneroro JpymTso na Gune unen na
Jennuuara va Makenonuute so Penybimka
Xpsarcka.

Co jasho rnacame 3a nmpetcenaren Ha HOBOTO
Apymtso uabpan ¢ Msan Kauypos, npod., a 3a
nompecenaren 1-p Mapko [Napusocku.

3a unenosn Ha YnpasanoT onbop uabpann ce:
Bykamuu Josecku, Hukona Mnuescku, Anacrac
Ouaknuesckn, llseranka Illectan, Cunsana
TMetposeka, Banwo Lapes, Crojanka Texak, Mapjan
I'urosckn u TMetap dumos.

3a unenosn na Hansopen onbop mabpaun ce:
Tomucnas dumurpos u ITunjana Jumosa - [Tetepuen.

3a unenonu ua CynoT wa wecta wabpanu ce:
Aumutap Faspunos, Maraanena Bynatoscku u
Tomucans I'pyjosckn.

Ha npsuot coctanok Ha Ynpasauot onbop aa
CeKpeTap Ha ApymTBoTo nabpad e Bykammn Joseckn.

Cobpannero ro osnactn Ynpasunor onbop, a Ha
NPBHOT COCTAHOK M3Opanu ce meTMHHA NIpaTeHUUM 3a
Cobpanueto na 3eannuarta va Makegouunre Bo
Penybnwka Xpratcka, a Toa ce: Wsan Kauypos, Mapjan
Iuroscku, Iopar Crojkoscky, Bykamms Josecku u

Hukona Unuesckn.
1-p Mapko IMapusosckn
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IZLOZBA NIKOLE KOLETA
GROZDANOVSKOG U OSIJEKU

Akvareli lirske intonacije

Glazbenim nastupom vokalne skupine
“Vardarke™ (16. ozujka) u caffe clubu “Galerija”
zapoceo je program koji je uz Makedonsko
kulturno drustvo “Braca Miladinovci * iz Osijeka
organizirala Galerija likovnih umjetnosti u
Osijeku. Sredisnji dogadaj ove svecane veceri bilo
je otvorenje izlozbe slika makedonskog umjetnika
Nikole Koleta Grozdanovskog. Ovaj je “lijecnik
po struci, a slikar po emociji” tijekom
dugogodisSnjeg bavljenja likovnoséu ostvario
stotinjak izloZaba u zemlji 1 inozemstvu. Osjeckim
se posjetiteljima ovom prigodom predstavio
uljima i akvarelima, kao i “grozdom motiva i tema
koje oznaCavaju pocetak i kraj, odnosno, put od
njegove rodne Makedonije do Osijeka; grada u
kojem sada boravi”, ustvrdio je ravnatelj osjecke
Galertije Vjekoslav Bizjak.

Kao posebnu odliku ove retrospektivne izlozbe
sam je Grozdanovski izdvojio snaznu lirsku
intonaciju te prisuc¢e motiva iz razlicitih podneblja.

Antun Zeljko Zivkovié, pak, u tom slikarskom
spletu pronalazi akvarele koji snivaju radosne
pejsaze, ohridske price i zagorske brege, impresiju
dobra, meke i njezne boje, ali i jasan te tvrd crteZ
s naznakama erotike i strasti. “Ovom smo
izlozbom obogaceni za izuzetan slikarski dozivljaj
koji nam stize iz prijateljske Makedonije pa
uzivajmo u njemu” - poziv je kojim je Zivkovié
otvorio izlozbu. (I. D.)

U3I1I0XBATA HA
HUKOIJIA T'PO3JJAHOBCKHU
BO OCHEK

MakeIoHCKOTO Ky/TypHO ApyiTso “Bpaka
MunaansoBun'on Ocuek, Ha cHTe IbyOuTeH
Ha yMeTHOcTaTa Ha 16 MapT UM npupen yure
€IIHO MPHjaTHO Jpyxewe co ymeTHocTa. Co
MY3MYKHM HacTan Ha BOKaJIHaTa rpyna
“Bapuapku”, Bo kade knybot “T'anepuja’” a Bo
copaboTka co l'anepujaTta Ha JIMKOBHHUTE
ymeTHocTH o1 Ocuek, beule oTBopeHa H3noxba
Ha MakeJloHCKOT ymeTHHK Hmukona Kone
['po3naHoBCK Y.

I"'po31aHOBCKH Ha ocHeukaTa nybnuka u ce
npetrcTasy co 42 jiena paboTeHn Bo akBapes u
macro Ha nnatio. OBoj “I0KTOp no cTpykKa, a
JIMKOBEH YMETHHK 10 eMoluja”, 3an cebe nma
npeky 100 uanox6u, o1 Kon Hajronem 1en Bo
Xpsarcka # Hekonky Bo Oxpua u Ckonje.

AKBapesoT mpeTcTaByBa JOMHHAHTHA
TEXHHKA BO /IMKOBHATa BEWTHHA HA A-p
I'posnanosckn. HajuncTuTe MOTHBH 1 TEMH Ce
Tiej3aXH 0l OXPHICKOTO Kpajbpexje, poaHara
Ipecna u najnHnTe Ha 3aropckuTe Hperosy,
BO KOH CHITHO € BTHCHATA JIMPCKATa eMOoLMja 1
HEXXHOCT [pPEeHeceHa CO TPaHCNapeHTHHOT

KOJIOPHT Ha aKBape’sior.
b.J.
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DANI MAKEDONSKE KULTURE U OSIJEKU

DOKAZ ODLICNE SURADNJE DVIJU DRZAVA

Perodnevm program ove kultume mamfestacqe zamz&‘ljen Jje kao pres_lek kulturnog
stvarala$tva makedonskih umjetnika, a poceo je svei.‘amm otvorenjem izlozbe
makedonskoga slikara Zorana Kostovskog ' -

U izlozbenoj dvorani “Waldinger” svecano je
otvorena manifestacija pod nazivom Dani
makedonske kulture, koja se u organizaciji
Gradskoga poglavarstva grada Osijeka, Zajednice
Makedonaca u Republici Hrvatskoj i Makedonskog
kulturnog drustva “Braca Miladinovci” iz Osijeka
odrzala Sesti put. Petodnevni je program zamisljen

Jovanovski, predsjednik Makedonskog kulturnog
drustva “Braca Miladinovci” iz Osijeka, zahvalili
su svim strukturama koje prate djelovanje
Makedonaca u Hrvatskoj, a izmedu ostaloga i
njihova postignu¢a na kulturnoj razini.
Neposredni je povod ovome svecanome
okupljanju bila izlozba slika Zorana Kostovskog.
Ovaj akademski slikar rodom je

kao presjek kulturnog stvaralastva makedonskih
umjetnika, a njegovo svecano otvorenje za 12.
svibnja svojom su nazoc¢nos§cu uvelicali i
veleposlanik Republike Makedonije Servet Avziu,
te predsjednik Zajednice Makedonaca u Hrvatskoj
Ilija Hristodulov. Ocjenjujuéi ovu manifestaciju kao
dokaz odli¢ne suradnje dviju drZzava, Jasminka
Novak Kovac, izrazila je Zelju da Osjecani i dalja
prate i podrzavaju kulturno djelovanje svojih
sugradana te da Dani makedonske kulture i ubuduée
budu vrijedan doprinos kulturnoj ponudi Osijeka.
Dijele¢i njezine Zelje, Ilija Hristodulov i Blagoje

1z Skopja i iza sebe ima mnogo
samostalnih i skupnih izlozbi,
kao i nagradu za mlade slikare
iz 1985. godine. Ovom se
prigodom predstavio s nekoliko
svojih radova koji pokazuju
raspon umjetni¢koga interesa od
mrtvih priroda i pejsaza do
aktova i apstrakcija.

U glazbenom dijelu
programa nastupi je Kiril
Naumov na violini dok je
izabrane stihove poznatih
makedonskih pjesnika govorila
glumica Kostadinka Velkovska
- Turkovié. Seste Dane
makedonske kulture svecano je
otvorio veleposlanik Avziu
kojemu je potpredsjednica Makedonskoga drustva
iz Osijeka Marija Cinéurak uruéila zahvalnicu.
Drugog dana ove kulturne manifestacije priredena
jeudvorani Gradskog kotara “Gomji grad” izvedba
makedonskih i hrvatskih izvornih pjesama. Program
je nastavljen 15. svibnja koncertom
mezzospraniostice Rahilke Burzevske u svecanoj
dvorani Pedagoskog fakulteta u Osijeku, a zavrSen
16. svibnja projekcijom igranog filma Aleksandra
Popovskog i Darka Mitrevskog “Zbogom
dvadesetom stoljecu”. (L. Perd)
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KULTURA

Slike Zorana

LIKOVNA KRITIKA

Kostovskoga

Makedonija je zemlja sudbinska. Zemlja
najstarijega identiteta bila je i zemlja kojoj su vise
od tisuéljeca poricali identitet. Ta je kolijekva
sveslavesnke kulture imala poricatelja onoliko
koliko je strana svijeta. Branila se vijernoScu sebi.
Tradicijom. Njezina drevna kultura bila je kao
konzervirana tim otporom. I kao da je znala:
samopostojanost jaméi i postojanje. No, to je
njezinu jedinstvenu autenti¢nost sredinom ovoga
stoljeca suocilo s dramati¢nom dilemom: kako da
ostane vjerna sebi, a da ipak postane zlatan kamen
u mozaiku suvremene zapadne civilizacije?

sugestivni izraziti da nije sigurnom slikarskom
intuicijom usvojio izrazajne tekovine apstraktnoga
ekspresionizma  snaznu  voluminoznost
postkubizma, otkrivacki impuls konstruktivizma...

Preoblikovana njegovim izrazom, ta izrazajna
iskustva nisu samo homogenizirana nego i
nadvaladana zahvaljujuci njegovoj osobnoj snazi.
Svjetlost tvori oblike kao da je polumaterijalizirana,
na Sirokoj krometskoj skali od tamnoplavih, ¢ak
ljubicastih tonova, do zlatnoZutih. Ona je
polufunkcionalna. Omnoguc¢ava mu prodor u

Zoran Kostovski,
umjetnik ¢iju smo izlozbu
imali priliku kratkotrajno
vidjeti u izloZzbenoj
dvorani “Waldinger”,
svojim je potresno
snaznim djelom dao jedini
moguci odgovor.

Autentican duh, a
istovremeno suvremen i
nadahnuto otkivacki izraz,
mijenjaju iz Kkorjena
vrijednosti oba prividno
suprotstavljena pola.
Povijest postaje subli-
mirana kolektivna pod-
svijest, koja je 1
individualizirana,
poosobljena, u izrazu
korifeja suvremene
makedonske kulture.
Kostovski iskazuje
senzibilitet za arhitekturu
kao duhovni prostor, za
fascinantni krajobraz kao

podrucje mitske snage i
misticnoga osvjetljenja, za tajnovitost i liri¢nost
intime, za oblikotvornu i svjetlotvornu snagu
skrivenu u jos nesagledivom ikonickom potencijalu
prividno inertnih Zanr-motiva... No, taj duhovni
svjet, koji je duboki sadrZaj njegovih slika (koje
sjedinjuje videnje i viziju), ne bi mogao tako

dubinu povijesti, duha i prostora koji se otvara
svietlosnom restruralizacijom, i konacno, u dubine
novih izrazajnih mogucnosti koje se nude
suvremenome slikaru. Svaka je slika nova struktura
oblika i svjetla. Kostovski je slikar-svjetlograditelj.

(Bogdan Mesinger)
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SUSRET CLANOVA DRUSTVA KNJIZEVNIKA MAKEDONIJE
| OSJECKOGA OGRANKA DHK

Osjecani ¢e gostovati u Strugi

U sklopu evidentne Zelje za ucvrscivanjem i razvijanjem hrvatsko-makedonskih
kulturnih veza dogovoreni su i konkretni oblici suradnje

U clubgaleriji “Magis™, 22. lipnja odrzan je
susret i radni sastanak ¢lanova Drustva knjiZevnika
Makedonije i ¢lanova Drustva hrvatskih
knjizevnika Ogranak slavonsko-baranjsko-
srijemski. Susret je, inae, organiziran u sklopu
gostovanja makedonskih knjizevnika na
manifestaciji III. dani brace Miladinov. Na
sastanku su bila nazo¢ni akademik Gane
Todorovski, novinar i pjesnik Todor Calovski,
knjizevnik i dugogodisnji
direktor “Struskih veceri
poezije” Jovan Strezovski,
te knjizevnik i tajnik
"Struskih veceri poezije”
Razme Kumbaroski. S
uglednim gostima iz
Makedonije na radnome
sastanku razgovarali su
predsjednik  DruStva
hrvatskih knjiZzevnika
Ogranka  slavonsko-
baranjsko-srijemskoga
Anto Gardas, predsjednik
Makedonskoga kulturmoga
drustva “Braca Miladinovci™
1z Osijeka Blagoja
Jovanovski, tajnik Matice
hrvatske Osijek Josip

knjizevnici poslusali prikaze hrvatskoga
kulturnoga stanja.

U sklopu evidentne Zelje za ucvrS¢ivanjem i
razvijanjem hrvatsko-makedonskih kultumnih veza
dogovoreni su i konkretni oblici suradnje. Osim
Sto ce tradicionalna kulturna manifestacija Dani
brace Miladinov u Pakovu biti obogacena ve¢
iduce godine (u povodu 140. obljetnice tiskanja
Zbornika brace Miladinov), dogovoreno je i

Cveni¢, knjiZevnik, i
zamjenik procelnice za
kulturu Osjecko-baranjske Zupanije Stjepan
Tomas, te pjesnik Lujo Medvidovic.

Makedonski su knjiZevnici u uvodnim
izlaganjima opisali novi drustveni i politicki
kontekst u kojemu bi trebalo obnoviti tradiciju
hrvatsko-makedonskih kulturnih veza, posebice
zato Sto gospodarske i tranzicijske okolnosti
otezavaju kulturni Zivot. Predstavivsi ukratko
stanje u makedonskoj kulturi i oblike recepcije
hrvatske kulture u Makedoniji, makedonski su

objavljivanje izbora iz suvremene makedonske
proze u jednome od iducih brojeva “Knjizevne
revije”, Casopisa za knjizevnost i kulturu Matice
hrvatske Osijek. S ¢lanovima Drustva knjizevnika
Makedonije dogovreno je gostovanje osjeckih
knjiZzevnika na “StruSkim vecerima poezije” vec
na jesen, kao i objavljivanje radova osjeckih
knjizevnika u casopisu “StoZerna knjizevna revija”.
Na koncu, u tijeku su i pregovori u svezi s
izvedbom jedne drame Stjepana TomasSa na
kazaliSnoj sceni u Makedoniji. (I. Gajin)
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MAKEJIOHCKO - XPBATCKH
MOCTOBHU KOH UJJHHUHATA

Bo pamkuTe Ha MarudecTanujata Bo [Tyna ycnemso Geme npercraseH
akajieMCcKHOT ciukap ofl Benec Arren Iletpos

JleHoBuTe Ha MakeloHCKaTa KynTypa o Mctpa,
mWTO MO MeTTH nar ce onpxaa so [lyna, a uuj
nomakun beme MakenonckoTo ApywrTso “Kouo
Pauur"01 0OBOj XpBaTCKH rpaj, a Koe ro
obenexysaiie CBOjOT NMONyIAeleHHCKH jybunej,
MOILIHe 3aberneXXHTesieH HACTall [pejl XpBaTcKara
KYJITypHa JABHOCT MMalle MaKeIOHCKHOT
akajemuk cnukap Axren [lerpos on Benec. Ha
oBaa Herosa 29-ta camocTania nanoxba, 3a Koja
I00H noanpmka o MHHHCTEPCTBOTO 3a KY/ITYpa,
Koja beme orBopeHa Bo McCTapckoTO HAPOJIHO
kasanumte Bo anepujara “Buncent on Kacsa”,
bea npercrasenu 35 nena, on Kou 33 nej3axu ol
Herosara rnocrejHa (gasa 1 J1sa 1OpTpeTa Ol [10eToT
u pesonyuuonep Kouo Cones Pannn. Manoxbara
ja oTBopw nucatenor Amnjao KiuMeHT, 11o3HaT Ha
MAKEeI0HCKATa KYITTYPHA JaBHOCT KaKO YeCT FrOCTHH
#Ha Paunnosute cpendbu Bo Benec. 3a croeto
crmkapeTso [eTpos Ke peue JieKa BO ClTMKapCTBOTO
ru bapa HajckpMeHHMTE TajHM HA NMpHUpojaTa,
MOYETOKOT Ha JIBHAKEHETO, OFHOT Ha CBETIOCTA U
My3HKaTa.

OBHe NoeTCKO-KONMOPHCTHYHN HHTEprpe-
TallHH Ha MPHpOJaTa, YHj € BeueH 3apobeHuK,
MPHUIIOHECOa 3a elleH HOB KBAITMTET Ha NIEJI0TO Ha
KOIIOPMCTUYHATA MHTEpIIpeTallja Ha MOTHBOT.
Ogue nej3axu pateru co Maf Mja Ha OKOTO H CPLIETO
He BpakaaT BO BpeMeTO KOra ce coaaajesnn CBeToT
MTO MCIIIMBYBA OJl XaoCOT Ha OeanuuuuTe
Pa3BHOPEHOCTH BO yDaBHOT M BO3BHMIIECH CBET Ha
MaKeJOHCKOTO burucyBame. O1l HUB H3BHUpa
TTMpHKaTa obnaroposicHa co oraH Ha OlCTaHOKOT
CIIeaH BO aCOLUMJaTHBHUTE MPEOKYNAlHH HA JIyXOT.
MojoT nHTHMEH CBeT, Bei [1eTpoB, Kako | CBETOT
Ha MOMTE TOITH IMOETCKH CIIMKH € Pealiu3upaH co
MUKTYPANHO BOOJAYMEBYBake M BOCXHT CO
€KCIMITI03MBHOCT KOITOPHCTHYKH KPEIYEHI0 Ha
[PBEHO-KOJITHOT TIJTAMEH CO CMEIH TpaHcdop-
Malli{ ¥ BHIIHO pelyiHpanme Ha Gopmire.

JHaucHke HAa oTBapameTo Ha Manoxbara co
CBOCTO HPHUCYCTBO Naf0a M MaKeIOHCKHOT
ambacanop ua Xpsarcka, Cepser As3ny,

rpanonavanuukot Ha ITyna Llankapno Kynuk,
nojxynanor Ha Mcrtpa Mapun Bpkapuk, a
NPHCYTHUTE I'W MMO3JpaBy M TMpeTCe/1aTesioT Ha
3acanuuara Ha Makenonuure Bo Penybnuk
Xpsarcka, Mmija Kpuctoaynos. Co uanoxbara
HaeaHO Dea onabenexeHnW MeTTE rOJAMHM O
JIejCTBYBamweTO Ha MakeoHCKoTo apymTso “Kouo
Pamun™ on IMyna - jybusniej Koj 01THYHO ce BKITOITH
BO MakKeIOHCKHTE JIEHOBH M YCCTBYBAHETO
alocTo/IMTE Ma MaKeIOHCKATa M Ha CeCIIOBEHCKAaTa
ITHCMEHOCT CBeTHTE coslyHckH Bpaka Kupun w
MeTto/uj, a co ocobena nount Beme onbenexkex u
JApXaBHUOT Npa3Huk Ha Penybnuka Xpsatcka.
OJ13MBOT Ha NCYATCHUTE M HA C/IEKTPOHCKHTE
MeJInyMH Betlie OrpoMeH, a KpHTHKHUTE BO N10BEKETO
BCCHHIIA M CITMCAHMja MotIHe 1noBonHu. [NeTpos Koj
MHHATaTa rojinHa onbenexa 40 roMHu Ha CBOETO
TBOPENITBO, 3aJl0BOJICH OJ1 MPETCTABYBAKETO CO
csoute jgena Bo Ilyna Ke peue: “Osa norspiysa
neKa KynTypaTa HeMa TpaHHIll W He 3Hae 3a
pPa3nHKH BO jJa3wllM W OJIJIaNICYEHOCTH. 3arToa
KYITYpaTa € HajroneMHOT MOCT Ha 30nHxKyBame
Ha HapoJUTEe W BO KyJITypara ce CcHuTe
uctoprvybenuy. Taka bemre u 8o XpBaTcka, Benu
HAaWIMOT COrOBOPHHMK, Kajae anaboko ja
MOYYBCTBYBaB BIMCKOCTa Ha nBaTa Hapoja'.
[TeTpoB nonajae neka Ha XpBAaTCKHOT W Ha
MakKeJIOHCKHOT My npetcton ybaso Bpeme Ha
copaborka ¥ 30nuxysame. Herosuor ycrnex o
[Myna ro norepaysa Toa wTo Toj 10OH nokaxa
u3noxbara na duae nmpeaeMeHa W BO JIPYIw
xpBarcku rpaaosu. Ilerpos BeKe oTnarysa 3a
Pueka kane oz 7 jynn Ke Bujie 0TBOpeHa HErosara
uanoxba so Manepujara va dunanpaMaTHka BO
CTPOrHOT NEHTAap Ha rpajnor. Ymre norosema
NOTBpAa 32 BUCOKHMOT JOCTpPE!l HA HETOBHTE
YMETHHYKH BPEIHOCTH € (PaKToOT mTO HIroBaTa
n3noxba Ke Bujie npescHTHpaHa BO €KOT Ha
TYpHCTHYKATa CE30Ha, MTO € COH Ha MHOI'Y
yMeTHHIM, Ke Bulie oTBopeHa Ha 22 jyuu Bo Ocuexk,

amotoa o 7 no 21 jynu Bo 3arped.
A .
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MK “UWITUHJIEH" on Pujexa u oBaa roauHa
Ha cBoMTe corpafaun Bo Pujeka on 07. - 27. jynu
OBaa rofiHHA [PHKaXa CerMeHTH O]l MaKeJIOH-
ckata kKyntypa. Co uanoxbara na AHTEJI
[METPOB, akanemcku ciiukap on Benec on (7. -
12. jyHu) 3anouHaa JEHOBHTE Ha MaKeJIOHCKaTa
KynTypa Bo Pujexa.

Crienm nanox6a Ha PAHOKPCTH]JaHKH TEPaKOTH
HA MKOHH OJ1 HCKOIHUTe Ha BHHHUKHTE JI0KaTHTEeTH
(20. - 27. jyHH) CO KOH ce NpeTcTaByBa
Apxeolomkuot My3ej Ha Makenonuja. Ha 27.
jyHu Bo KiyboT Ha Makenonunte MiaunacH
3aMaHHpaHo e npenasatke Ha TeMu: Mctopujata
Ha Make TOHCKHOT ja3nk # CoBpeMeH MaKe IOHCKH
Ja3MK, Ol npenaBavyuTe Mp.
Becna Koctoscka # Mp. KaTuua
TpajkoBa, npeTCTaBHTE/IH HA
HUHCTHTYTOT 3a MaKeJOHCKH
jasuk “Kpcre Mucupkos™ on
Ckonje.

Cekako OBME HAaCTaHH BO
Pujeka ce oa roiem 3Hauaj 3a
Hac MakeaoHLHTE KOW OBle
AKUBEEMe 3aejIHO CO JOMHLIHII-
HOTO CTAHOBHHMILTBO 11a MOXKEME
na npHKaxeme Oen  Ha
KyJITypaTa ojl HawaTa 1MocToj-
BuHa U 1a 3aC]HO CO JIPYTHTEC
MaJIlMHCTBA IO YHHHME OBJIe-
IIHHOB COXHWBOT IPHMEpEH 3a
CHTe Hac.

Uaznoxbara na Auresn I'leTpos e nocTaseHa Bo
[anepujara “I'pan” o koja IleTpoB co cBomuTe
aKBape/IM U [IEjCaK M IMPHUKAXKA CErMEHT 0] CBojaTa
OKOJIHHA 32 KOja Ha OTBOPALETO, NPETCEAATEIIOT
Ha Mnunnen Unnja XpucToayiios peue IeKa oBa
€ eJleH IPHIIOr Ha UBPCTHTE ClOjKH Ha Pujeka u
Make1oHHja BO HEryBaeTO Ha MYITHKYII-
THPAITHOCTHTE. 3a NeJHOCTHTE Ha MaKeIOHCKOTO
HALlMOHAIIHO ManuuHcTBO 3bopysame r-fara
Bpanka Penko - CHII0B, 3aMEHHK Ha rpajo-
Have/HMKOT Ha ['pan Pujeka, BoeIHO H HAYEITHHK
Ha OnieneHHeTo 3a Ky/ITyTpa, Koja HCTaKHa IeKa
oBa 3ApyXeHHe € Mefy THE KOH CO CBOHMTE
JIEJHOCTH ¥ arMITHOCTH C€ HCTaKHYBa [IPH BPBOT
Mefy ciuunuTe apyxenuja. CneunduyHOCT Ha

EHOBY HA MAKEJIOHCKATA KYIITYPA BO PUJEKA

HABHHTE HACTAHH CE PHMETYBaa CO NPeCTaBy Barke
Ha asTOPH MIIM HHBHM ZIef1a Co BpBeH jocer, buiio
na ce paboTh 3a IMKOBH, PHITMCKH, KHHKEBHH H
IIpYTH KYJITYpononiku o6/11iu Ha uapasysama. Ce
paboTn 3a cpenbu Koum ru OJpXKyBaaT M
JIONO/IHYBAAT TPajHHUTE BPCKH NOMef'y KYIITYpPHTE.

3a uanoxbeHuTe J1e1a Ha CIIMKApOoT OCBPT aane
JIMKOBHaTa KpuTHuapka Bucepka Cmonjan -
UepuHa:

- Co lecHHM 110TE3N CO 9eTYeTO W N1a3ypHo
HaHecysaHa Hoja, [leTpos nonara Ha [J1aTHO,
maHe!l M JICCOHWT yDaBMHATA HA KPajHUHHTE KOM
no6po 1'u nosHasa. Mako Bo HEroBHTe CIIMKH Ce

-
:

oceKaa pearnHy NOKaIHTEeTH, THE N0pajii CHIIHHTE
eMOIIMK IpejayBaaT Bo aHcTpakuuu. Taa
MMargHapHa HOTa ' NPeTBOPYBa BO CBEMHPCKH
fiejcaxku Hall OBOj CBET, BO KOj YoBeuKaTa ayiia
natysa BO paj.

AHTEJI TIETPOB e ponen 1933. rocuna 8o
Bejiec. AKagemuja Ha MPpHMEHETa yMETHOCT
zasputysa Bo Benrpan o knaca Ha npod. Bunko
IMpnan.

CamocTanso ua3noxysa o1 1963. ronusa, uneH
e ua JIJIVM on 1997. ronuna, B0 Koe rpynHo
M3II0XKYBa HA MHOTY H3/10K0H OpraHH3upaHH BO
MHOI'Y LHEHTPH BO 3eMjaTa H HaJIBOp OJ1 Hea.

B.H.
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AEHOBIN HA
XPBATCKATA
KVATYPA BO BTOJIA

[leHoBuTe BO OpraHu3auuja Ha MakeaoHCKo-
XPBATCKOTO APYLWTBO, NPEKY OrpaHoKoT 04 TOj
rpag, 8o butona Gea oapXxaHn XpBaTcku AeH-
osu 80 MakegoHuja Ha Kou NoKpaj npeTce-
AarenoT Ha MakeoHCKO-XPBTCKOTOTO APYWTBO,
A-p bpaHko MapeTuk, npucycTeysale u
XpBaTCKUOT ambacagoT Bo Penybnuka Make-
AoHwja, rocnogukoT Butomup Jlacuk.

MocTute og Penybnuka Xpeartcka, NoKpaj

CO XpBATCKMX NECHW U UrPU HacTanu urpaopHarta
rpyna "dy4ey"” og MpunuH,a co MakejoHCKKU Urpu
v necHu ce npetcrasu KY[l "nunaen" og buto-
na, rv noceTunja n uanoxbara B0 YMeTHU4KarTa
ranepvja Bo butosa v nO3HaTUOT apXeonoLwKu
nokanuTeT o4 BpeMeTo Ha Pumjasute, Xepaknea
TUHKECTUC KaKO v NoBeKe 3HAMEHUTOCTH Ha
butona.

Mpea npenonHarta cana 8o [loMOT Ha KynTypaTa
B0 butona, XpeatckuTte geHosu Bo MakepgoHuja
3a OTBOPHM v npornacv A-p bpaHko MapeTtuk
Aoaeka BO cBOeTo obpakare ambacagopor Ha
Penybnuka Xpearcka Bo MakegoHuja, ja notex-
uupa ucTopuckara noep3aHoCcT Mefy gsarta npu-

CBEYEHWOT AN U 3aegHU4KaTa nporpaMa Ha Koja  jaTencku HapoAau, NoYHyBajKuy ylwTe o4 BpeMeTo

Kora bpakata Mu-
naguHosun ro o6-
jasune csojoT
360pHUK BO ne4ar-
Huuara Ha Jocun
Jypwj WiTpocmaep.
bewe Toa egHa
npekpacka cpegba
KOja 3asplum co Be-
TyBarba 3a HOBU
npujaTencku
cpekasarha U ywTe
nobnuckn Kyn-
TYPHU 3anos-
Hasarba ¥ Hago-

rpagyBatba.

K.K.

VHULIAPAHO 35PATIIMYBASE MEI'Y BUTOJIA ¥ PUEKA

I"pajionauenuikor 1 Pieka Bojko OBepenen o copaborwiiuTe # TPCTCCAATEN0T #a Tpajickoro cobpatiic 3opiiia
Jepxorrk umaa cpenba co ambacatopor Ha Penybnuka Maketonnja so Xpeateks, Cepeer Asany, Tio N0BOJ Her'oaTa
paborsa moceta #a Piexa. Co NPETCTABHILIITE Ha FPa0T - JOMAKHH Hit MHEMOT Bed BPHCYTHILH COBETHHROT 34 CTONUHCTHO
BO MaKe/OHCKaTa ambacana Bawunup Kpcrenckss, nperceaaten na MaKe 10HCKOTO | KyATypHo Apyuiveo “Hamiien” on
Pnexa qua Xpncronynon A ACKaHOT 1ia mlmoaoucluio‘r qaaxynm Ha Ynnup:mretor 80 Pueka # TOYSCEH yen 1t

Crynm M&KCJIONCKI}-XPBQICKH

Bo Taa npHrojia e HCKARAHA 1 ﬁnamnapuocr Ha Xplmco.a i uﬂmsmpcxo—mpamm xynalm;a 3% ucmynnwmata

HA OB nonpmqe ﬁ'mmmpcmlc Ha 1o wuorymma, KaKo W70 peve Xpnmnymn, Pue».a Ja nomymnuc CAMO Kako
OTBOPEH, MY/ITTHHALHOHAICH, TYEY H KAKO CONCTBEH TPl Tpeaoror Ha Tpafor Pieka aa My o8 YNaTil NOBHKE 33
SOPATHMYBARE CO MAKCIOHCKHOT rpat Burona npercranniunTe Hi JOMAKHHOT CPACHHO TO NOIAPABIA- B H

ARCAOHTRU
nac
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JAEHOBU HA MAKEJIOHCKATA KYIITYPA
BO PHEKA

N3JI02KEHU TEPAKOTUTE
OJ1 BUHUYKO I10JIE

Jleropo, no necetronmmyga “naysa’ ou noanarure
npuunni. Bo Pueka, Xpsatcka ce onsisa Manndecta-
unjata JleHosn wa Makedouckarta Kyatypa. W Bo THe
paMku, deHornee 8O TTOMOPCKHOT M HCTOPHCKH Myacj
oTBOpeHa € NaNoKBATA HA TEPAKOTHHTE HKOHH O]
4pxXeoOWKHOT nokanauter Buunuko kane. Opaa
E€MHHEHTHA TIOCTaBKa, To Ke duie oTsopena 10 24 oroj
Mecelt, nodyuN ro/IeMo HHTEpeCHpame Kaj rpafannte, a
Ha OTROpaHETO, Mefy nybraukara ce caywaa ybasn
3DOPOBRM 38 NPOLOJIKYBAKETO HA KYITYPHATA COpabOTKA
MEry JIBETE JEMjH W JIeKa 0Baa 1 BAKBHTE MaHndecTanun
CC HUCTHHCKH MOCTOBH Mefy HapoanTe.

Opranuanpana e Ha HIBO Ha Mef YAPXKABHA KYNTypHA
copaboTka nomely mysente na Makeaonuja u Xprarcka,
a Ha mumumjatnsa na MK “Mnunied™ oi Pueka.

Huaky. npen TepakoTHHTe nkonn o1 Bunnukoto kane,
BO COOpraHHaalMja Ha osa ApywTBO BO Peka Bewe
npuKkaxasa nanox6a na akazemcknoT cnkap o Benec,
Anren Ilerpos, nocrasena so Ianepujata “I'pan”™. 3a
wanoxbexnTe aksapenn u uprexu na llerpos (1933).
TaAMOWHATa KpUTHKa 3abenexa: “Ilopaan cuum emMounm,
cauknte wa lMerpos npeofaar o ancrpakuun. Taa
HMaruHapHa HoOTa i MPETROPH BO CEEMHPCKH NEj3dx Hal
OBOj CRET, RO KOJ HOBCUKaTa Aylua natysa so paj™. (B. H.)

ITPE]T XPABATCKATA ITYBJIUKA
“ITYIIKHH O] HAIIMOT COKAK”

Ha seHoRHTe Ha MaKeloHcKaTa Ky rypa so Metpa, Bo
[Myna ycneursa npesextauma UMaa M ABajuata mnaum
Bellellanin, aBTOpH Ha JOKyMeHTapHHOT ¢gmnm aa Kowo
Paunu, wacnosen co “Tywkun o4 Hawunot cokak”,
paboTeH Bo Konpojykumja va Panno Benec u “Kauan 21",
Asropn Ha punmor ce Anekcaunap Kykynen u Ilejau
I‘opfne& yija € 1 MOHTaXaTa. a pexujata e va Kykynes.
Dunomor Bewe nprKkaxay o manara cana va Herapekoto
HapoiHo kasanwwte so Tlyna, a 3a Hero rosopeue
xpearckuot nucaren Anuo Kinnmau. dunmor bewe
MOUIHE BHCOKO OUEHET oI XpBaTcKuTe GUAMCKH
KPUTHYApH, Nopaau Wro Bele npeseMen Aa ce npuKaxe
Ha XPaBATCKATA HAUMOHATHA Tenernanja. PHIOMOT BO KOj
Heolamua nounnatara Paxunka @updora Paua on Besnee,
ronemarta Myaa Ha Kowo Cones, oa xoja T0j ro npesene
CBOJOT NCeBAOMMM, packaxysa aa Pauuu, npexy
enHocTpaHa wybor uekaxkana npeky 30 nowTeHcky
KapTuuku 10 Hea. [Nperxonno guamMot nososHo Hewe
OLICHET OJ1 MAKEJIOHCKATA PUITMCKE KPHTHKA, a ja 1001 1
BHCOKATA Harpada “3naTha Kopuja™ 3a MOHTaxXa Ha
BTOPHOT HALMOHANAH TeneBHaNCKH (pecThran Bo Kpyieso.

AL




®OTO 3ABEJIEIIKH - FOTO ZAPISI

Owvaranje izlotbe slika Angela Petrova u Rijeci
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Poslije koncerta Rahilke Burzevske | Veljka Glodica u Osijeku. Vokalna skupina “Vardarki” KUD-a "Brada Miladinovei™ iz Osijeka

Zagrebéani w Osijeku - VI dani makedonske kulture U Zagrebu na jednoj kulturnof manifestaciji
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GLAZBENA KRITIKA: KONCERT RAHILKE BURZEVSKE | VELJKA GLODICA NA
PEDAGOSKOM FAKULTETU U SKLOPU DANA MAKEDONSKE KULTURE U OSIJEKU

CHOPIN U NOVOM SVIJETLU

U sklopu manifestacije Dani makedonske
kulture (koja se ve¢ Sestu godinu odrzava u
Osijeku), makedonsko kulturno drustvo “Braca
Miladinovci” organiziralo je (u ponedjeljak, 15.
svibnja) koncert mezzosopranistice Rahilke
Burzevske i pijanista Veljka Glodic¢a. Svoj prvi
nastup pred osjeckom publikom umjetnici su
posvetili ljudima kojima je Hrvatska druga
domovina, a to je ujedno bio i jedan u nizu
koncerata kojom Rahilka Burzevska obiljezava 25.
godisnjicu svoga umjetnickog rada.

“Koncert od srca” - kako ga je umjetnica nazvala
- zapoceo je izvedbom tri Chopinove solo pjesme
(“Desirs de jeune fille”, “Reviere triste”,
“Jeunesse”). Upoznavanje gotovo nepoznatih solo
pjesama poljskoga “pjesnika klavira” zasluga je
upravo ovo dvoje umjetnika koji su prvi put u
Hrvatskoj izveli njegov integralni vokalni opus.
Odmah na pocetku pokazalo se da dvoje umjetnika
di$u zajedno, osjecaju frazu i skladno proZivljavaju
atmosferu svake minijature.

U Chopinovoj “Velikoj brilijantnoj polonezi op.
22", u originalnoj skladnoj za glasovir i orkestar,
pijanist Veljko Glodi¢ uspjesno je iznivelirao
dijaloge tutti i solo dijelova, vjeSto izbjegavsi
stereotipe pretjeranih rubata i afektirane agogike
kakve ¢esto slusamo u interpretacijama Chopinove
glazbe, te vrlo diskretno, tehnicki besprijekorno
(pasaze, paralelne sekste i oktave, nizovi triola) i
muzikalno prikazano Chopina u novome svjetlu.
Svijet romantiénoga ugodaja zaokruZile su tri
pjesme Johannesa Brahmsa (“Der Gang zum
Liebchen”, “Geheimnis”, “Vergebliches
Stindchen”). Jednostavne pjesme strofnoga i
prokomponiranoga oblika ozivjele su u
interpretaciji Rahilke Burzevske i pretvorile se u
lirske minijature u kojima su najvise dosli do
izrazaja kultivirano vodenje fraze, precizan zapjev,
slojevitost dinamickih nijansi i odlican izgovor
teksta.

Njezin interes za glazbu 20. stoljeca potaknuo
je brojne suvremene skladatelje da joj posvete svoja
djela. Ovom prigodom izvedena je skladba “Zena”
makedonskog skladatelja Tome ProSeva.

| o

Avangardnu atonalitetnu skladbu odlikuje
konstantno otkrivanje novih zvukovnih
moguénosti oba instrumenta (trzanje Zica, akordne
aglomeracije, veliki intervalski skokovi). Vokalna
dionica tretirana je instrumentalno i izrazito
“nepjevacki”, a izvodaci imaju veliku slobodu u
interpretaciji u kojoj se znatan dio prepusta
improvizaciji. Upravo je u tome aspektu
improvizacije Rahilka Burzevska pokazala
superiorne moguénosti svojega glasa! U nastavku
koncertne veceri Veljko Glodi¢ izveo je “Sonatu
za klavir u As-duru, op. 57. “ Dore Pejacevi¢. U
stalnoj potrazi za inovacijama, pretposljednja
skladba njezinoga opusa zamiSljena je kao
jednostavacna prokomponirana cjelina s obrisima
tri tradicionalna sonatna stavka. Veljko Glodi¢
pokazao se suptilnim interpretom ove partiture
uspjesno ozvucivsi sve nijanse “modernoga”,
uglavnom homofonoga sloga, dovodeci tako
sonatu do vrhunca izraZenoga u polifonom fugatu.

Iako je iza nje ve¢ 25 godina intenzivnoga
koncertnoga, pedagoskoga i organizacijskoga
djelovanja, glas mezzosopranistice Rahilke
Burzevske i dalje odlukuje izrazito lijepa boja,
ugodan vibrato, raskosnost volumena, veliki opseg
i snaga izrazajnosti. Uza sve to, umjetnica
posjeduje izvrsnu pjevacku tehniku, profinjenu
muzikalnost i sugestivnost interpretacije. U dvije
piesme Dore Pejacevi¢ “Zasto? op. 13" i
“Vijerujem, dragi, op. 30 br. 3” umjetnica je izrazito
muzikalno izrazila sjetnu ispovijed mlade Zene.
Zadivljujuéu mo¢ transformacije u izrazu i glasu,
pokazala je i u interpretaciju dviju Brittenovih
pjesama iz ciklusa “A Charm of Lullabies”, op.
41" (“A Charm”, “The Nurse’s Song”). Na kraju
koncerta izvedene su Gershwinowe pjesme *“The
Man I love” i “Summer Time”, u jazz stilu i tako
ukazale na afinitete umjetnika prema toj glazbi,
ali i odliéno poznavanje stila i vjestinu
improvizacije.

Nadam se da ovaj, prvi nastup svoje umjetnika,
nece biti i posljednji te da ¢emo ih imati prilike
ponovno slusati i u okviru koncertne sezone grada...

I. H.




CE CITYUMIIO 2000.

DOGODILO SE 2000,

TAKO TO RADE
BUGARI

Bugarski mitropolit Simeon u Pakovu

Bugarska delegacija predvodena mitropolitom
Simeonom, poglavarom Bugarske pravoslavne
crkve za srednju i zapadnu Europu, posjetila je 25.
svibnja Dakovo gdje se susrela s biskupom msgr.
Marinom Sraki¢em te biskupom u miru msgr.
Cirilom Kosom.

Mitropilit Simeon upoznao je biskupa Srakica s
osnivanjem bugarske crkvene opéine u Zagrebu.

-Dakovo je s biskupom Strossmayerom, ali i
danas, bilo branitelj bugarske povijesti i tradicije.
Uz vaSu pomo¢ sacuvano je sjecanje na bugarske
prosvjetitelje bracu Miladinov- rekao je mitropolit
Simeon.

Spomen ploca u kripti dakevacke katedrale. neposredno na grobud J
Strossmavera, koju je 1999. godine postavila Republika Bugarska

U pratnji bugarskih crkvenih velikodostojnika
bio je i veleposlanik Republike Bugarske u
Hrvatskoj Velizar Encev koji je biskupu Srakicu
urucio pozdravni telegram bugarskog predsjednika
Petra Stojanova. (E. P.)

“Jac ro moceas ceMeTo, a BHE buaere
KHBH 14 o OXHeeTe HErOBHOT 117101"".

Jdumurap Munaauxos

“Jle/10TO WITO I'O 3alOYHYBAAT
Aumutpnja, Koncrantun n Haym
Minanusosin o CTpyra, CKpHHaTo
e/IHALll OJ HCTOPHCKATA HEMHHOBHOCT 110
ApyT 14T, K€ H Ce BpATH cera Ha CBOjaTa
Mmarnua u Ke Hajae CROH JOCTOJHH
cieabennun. M nak ce byam oHoj Ham
JKMB I X HBOTBOPEH CHOMEH, IPel KOH
croume # BYIHW 1 3aHeCeHH...”

akanemuk JumuTap Mutpes

Velepostamk Avzill i savietnik- bwlcpéslanx_h-u RM
Krstevske polazu-vijenac na grob biskupa Strossmayera:
“Beunnte Munaannopi, The ce anga,
npBata byKBa Ha HAIHOT KYATYpPeH
HOBO360p, GIHKHAT HebapeM KpHK Ha
HOBOPOJIEHYe, CPEAE I/lyBOTH]ATA 1t
Beamo/1ta HOK Ha HAlATa KYATYPHA
e

s
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UPAKOVU ODRZANI II1. DANI BRACE MILADINOV
Dan makedonske zahvalnosti biskupu Strossmayeru

Danima brace Miladinov makedonski narod i njegova zajednica u Republici Hrvatskoj
odaju zahvalnost biskupu Strossmayeru Koji je pomogao braci Miladinov u Zagrebu
1860. i 1861. pri tiskanju zbirke narodnih pjesama, prvu na makedonskom jeziku

U organizaciji Zajednice udruga Makedonaca u
Republici Hrvatskoj, MKD-a “Braca Miladinovci™
iz Osijeka, makedonskog veleposlanstva u RH,
Grada Pakova i Osjecko-baranjske Zupanije u
subotu 24. lipnja odrzani su III. dani brace
Miladinov. Rije¢ je o sada vec tradicionalnoj
manifestaciji kojom

Strossmayeru i bra¢i Miladinov”. U njemu su
sudjelovali makedonski pjesnici akademik Gane
Todorovski, Jovan Strezovski, Todor Calovski i

Razme Kumbaroski, ali i hrvatska eminentna imena
od rije¢i i pera - Anto Gardas, Stjepan Tomas i prof.
dr. Stanislav Marijanovic.

makedonski narod 1
njegova zajednicau RH
odaju zahvalnost
biskupu J. ¥
Strossmayeru za sve Sto
je u€inio za njihov
jezik, kulturu i
opstojnost. Uz
financijsku i drugu
pomo¢ biskupa
Strossmyera, naime,
braca Miladinov,
Konstantin i Dimitrije,
1860. i 1861., u
Zagrebu su tiskali
zbirku narodnih
pjesama, prvu na
makedonskom jeziku
koja je bila odrednica
makedonskom jeziku i
opstojnosti tog naroda. U znak zahvalnosti
Strossmyeru i u povodu 139 godina tiskanja
zbornika braée Miladinov ovogodisnja
manifestacija zapocela je polaganjem vijenaca na
Strossmayerov grob u kripti Katedrale. Vijence su
polozila izaslanstva makedonskoga veleposlanastva
u RH na éelu s veleposlanikom Serbetom Avziuom,
kao i Zajednice udruga Makedonaca u RH koje je
predvodio njen predsjednik Ilija Hristodulov. Potom
su sudionici Dana razgledali Katedralu te
Strossmayerov spomen-muzej nakon ¢ega je
manifestacija nastavljena u Gradskoj knjiZnici
programom “Makedonski pjesnici biskupu

Program je upotpunjen nastupom glazbene
skupine “Vardarki”, MKD-a “Brac¢a Miladinovci™.

U ime Biskupije goste je pozdravio biskupski
kancelar, msgr. Luka Strgar, a u ime Grada
gradonacelnik dr. Darko Vrtari¢. Manifestaciji su
uz goste iz Makedonije, bili nazo¢ni i predstavnici
makedonskih kulturnih drustava iz Zagreba, Rijeke,
Pule, Zadra i Splita, a i tijekom ove godine
ponovljena je inicijativa da se Pakovo i Struga
zblize kao gradovi-prijatelji. Sudionici Dana u
Pakovu su se takoder susreli s ¢lanovima Matice
hrvatske, a u Gradskoj vije¢nici primio ih je i
gradonacelnik. (S. Zupan)

IR
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IZMEDU DVA BROJA

PREDSTAVLJENA ZBIRKA POEZIJE LJILJANE DIMOVE PETERNEL

HRVATSKO - MAKEDONSKI MOST

Autorica je, inace, rodena u Bitolji, ali ve¢ duZe vrijeme Zivi u Zagrebu,
pa dr. Borislav Pavlovski u njezinojh zbirci zamjecuje zanimljivo
spajanje dviju suvremenih pjesnickih tradicija:
hrvatske i makedonske...

Makedonsko kulturno drustvo “Brace
Miladinovci™ iz Osijeka odrzalo je u nedjelju, 23.
svibnja, u osjeckom HNK-u promociju zbirke
pjesama “Moj put” Ljiljane Dimove Peternel u
povodu Dana drzavnosti Republike Hrvatske i
dana slavenskih prosvijetitelja Cirila i Metoda.
Autorica je, inace, rodena u Bitolji, ali ve¢ duze
vrijeme Zivi u Zagrebu, pa dr. Borislav Pavlovski
u njezinojh zbirci zamjecuje
zanimljivo spajanje dviju
suvremenih pjesnickih
tradicija:  hrvatske i
makedonske.

Rije¢ je o onoj vrsti
poezije koju je vec teorijski
predstavio istaknuti
knjizevni znanstvenik Ante
Stamac svojom ras¢lambom
na slikovno i pojmovno
pjesnistvo, pri cemu “Moj
put” Ljiljane Dimove
Peternel zanimljivim
nadogradnjama
korespondira s onim
osnovama koje su
suvremeno makedonsko
pjesnistvo izravno ukljucuje
u svjetski modernizam. Povrh toga, autori¢inu
poeziju, nakon traumati¢nog iskustva
Domovinskog rata, karakterizira i potragaza
etickom biti.

“Ljiljanina poezija sugerira tajnu koja nas
poti¢e da otkrivamo sebe i1 drugoga, drugoga u
teorijskom smislu metafori¢nog zrcala nas samih.
U dramati¢nom traganju za identitetom u svijetu
i u zZivotu Ljiljane Dimove Peternel iznosi
tematski niz obracanja svome okruzenju i
intimnih lomljenja” - saZeti je prikaz dr. Borislava
Pavlovskog.

“Cemu pjesnici?” - retoricko je pitanje mr. Luje
Medvidovica, kojim je zapoceo nadahnuto
govorenje o zbirci, na posljetku objasnivsi kako
autorica rijeCju povezuje dvije domovine u
vrijeme kada se narodi ograduju i tako u jednom
nesklonom vremenu odvazno pokazuje Sirinu
vlastitih horizonata, u kojima se nadvladava
sebicno nepoznavanje drugih.

“Ova je zbirka prinos na dobrobit
makedonskog pjesnistva i hrvatsko-makedonskih
knjizevnih veza”, zakljucak je mr. Luje
Medvidovica.

Glazbeni su dio programa duhovnim pjesmama
ispunili makedonski studenti Evandeoskoga
teoloSkoga fakulteta u Osijeku, dok su u
recitatorskom dijelu programa stihove
interpretirali glumci Vlasta Knezovi¢ 1 Tomislav
Martic¢, te autorica koja je recitirala na svome
izvornome, makedonskome jeziku. (. G.)

||
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U SAMOBORU PROSLAVLJEN NAJVECI
MAKEDONSKI BLAGDAN

ILINDENSKI PIKNIK PRED
SAMOBORSKIM MUZEJEM

Zagrebacki Makedonci proslavili su jucerasnjim
druzenjem u parku Samoborskog muzeja najveci
makedonski nacionalni blagdan - llinden.
Tradicionalno ilindenski piknik u gradicu u kojem
je prije 60 godina tiskana prva zbirka pjesama na
makedonskom jeziku “Beli mugri” organizirali su
makedonski KUD “Oro" i Hrvatsko-makedonsko
drustvo. Veseli su Makedonci cvijecem ukrasili
spomen-poprsje pjesnika Ko¢e Racina, autora
zbirke “Beli mugri”, a poc¢asni samoborski
gradonacelnik lvica Sudnik prisjetio se ilegalnog
tiskanja u tiskari “Spuller”.

- Tiskanje smo prijavili u subotu pred kraj radnog
vremena Kotara, a kada su kamioni puni policije i
vojske dosli pred tiskaru, knjige su vec bile u Skopju.
Za tiskarom je bila raspisana i tjeralica - ispri¢ao je
uzbudljivim danima lvica Sudnik.

Tjeralicu, druge dokumente i primjerke zbirke
“Beli mugri” prevedene na nekoliko jezika su

mmmm _
MAKEJIOHIIUATE OJ cmm'r

j"-lncuomme HE mxenoncxm npanocnanna
omuTHHA “Cn. Haym Oxpmxcu” BO Cnnu'r.
nuxpanmenerao Ha Hornanapclwm Ha rpan
OM#I, BO M3NETHAYKOTO MECTO Kacten -
Crannia Bo KawoHOT Ha pexata Lletuna. 3a
auavense'ro ua Mmmnen 360pyname :
: Mycmi Hemmxoacxa. a 6ea eammpm

- cnomen# 3a penenynnoncpuam Hopba na
MAKC/IOHCKHOT Rapojl, ce neeja M&KG}XOIIOK’H

razgledani na prigodnoj izlozbi u Samoborskom
muzeju. Naposljetku su uzivali u temperamentnom
nastupu Zenskog zbora “Ezerki" uz pratnju
harmonike koji ih je ponio pa su na taktove
makedonskih i hrvatskih pjesama pocupkivali i
glasno pjevali. (dlb)
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ITPOCJIABA BO OCHEK

UneHnosute Ha MakeJIOHCKOTO KY/ITYpPHO
apywTso “Bpaka Munamuuosuu” on Ocuex,
3aenHo co Makenonuute on CraBoHHja M
Bapawsa, CBEeUE€HO ro NpociiaBija HajroIeMmuoT
MaKeIOHCKHN HallmoHasieH npasHnk MnnHieH.
Bo ybaso ypenennoT npoctop Ha I'paackuor
niaomTaa Ha [OpHHOT rpall, rocTHTE CO
3a/I0BOJICTBO I'0 MpoOCieluja HACTANOT Ha
Munka Mauapuk, Koj Bo npuiapyxbara Ha
Janko I'lormoBckM HAa apMOHMKa, HACTANH CO
IPCT MAKeJI0HCKH MECHH.

I'osmuemHoBo oabenexysare Ha UimHeH,
Bo OcHek MOMHHA BO 3HAKOT Ha Manoxbara
IITO ce cocToele BO TPH Aejia: NPBHOT
MOCBETEH HAa MJIEOJIOroT Ha MAKeIOHCKOTO
peBoIylIHOHEpHO BuKeme ['oue [lemues,  Ha
OpyruTe Be/lMKaHu Ha MIHHIEHCKOTO
BOCTAHWE; BTOPHOT C€ coOcToeme Oon
doTorpadpuu Ha BE3OBH H HAKHT o0l
MaKeJIOHCKMTE HapOJIHH HOCHH, 4 BO TPETHOT
nen npeky ¢otorpaduu bea npercTaBeHu
MAaKeJIOHCKHTE HALIHOHAITHH jaJlera.

Co umen npocnasaTta na ce obenexu Ha
aBTeTHYEeH MaKeloHCKM ambuenrt, ce
morpuxuja speanute Maxkenonku. Tue
NOJAroTBH)a MaKeIOHCKH - CHelMjaIuTETH,
NUTH, JTOKYM H IPYTH KONTaqH, KOH CO pajgocT
uM bea ciyKeHH Ha rOCTHTE.,

Bo nmeTo Ha JIpymiTBOTO, Ha CHTE ITPUCYTHH
UnuHien UM 1o yecTuTa npercenarenor
Bnaroja Josanoscku. Co kenba 1a nponornxar
BaKBHTE 0JbenexyBama Ha CBETIINTE AaTyMH
Ha MakKeJIOHCKaTa MCTOPHja, BO MMETO Ha
rpagot aomakua Ocuexk, MakeJoHUHTE I'H
no3apasu Jacmuaka Hosak - Kosau.

3a mpocrnasara mTo ce 0JIpXKa Ha 2 aBrycrT,
unpopmupaa Tenesuanja 3arpeb, CnaBoHcKa
TesnieBH3nja, XpBaTcKOTO paano, C/1laBOHCKOTO
paauo, I'paackoro paauo - Ocuek, Kako M
secHuIMTe “I"nac CrniapoHuje”™ H ApyTrH IHEBHA

H HEIIEITHH NeYaTeHu MeInyMH BO XpBaTcKa.
B.J.

U OSIJEKU
Makedonci proslavili Ilinden

Clanovi Makedonskoga kulturnoga drustva
“Brac¢a Miladinovci™ iz Osijeka s gostima
Makedoncima iz cijele Slavonije i Baranje, svecano
su 1 veselo proslavili najveci makedonski nacionalni
blagdan Ilinden. U lijepo uredenom prostoru
gradskoga kotara “Gornji grad™ gosti su mogli
uzivati u makedonskim narodnim pjesmama koje
je izvela Milka Madari¢, uz pratnju Janka
Popovskog na harmonici. Mogla se pogledati
izlozba koja se sastojala od tri dijela, a prvi dio
prikazivao je Goce Delceva i ostale velikane
llindenskoga ustanka. Drugi su dio Cinile fotografije
veza i nakita s makedonske narodne nosnje, a treci
slike njihovih nacionalnih jela.

Specijaliteta je, osim na slikama, bilo i na stolu
te su svi gosti mogli kusati posebno napravljenu
pogacu sa sirom devrek (neSto poput pereca), ratluk
i druge kolace. U ime Drustva Ilinden je svima
Cestitao predsjednik Blagoja Jovanovski, dok je u
ime Gradskog poglavarstva prisutne pozdravila
procelnica Jasminka Novak - Kova¢ te im uz
cestitku zaZeljela jo§ mnogo ovako toplih i veselih
proslava. (S.C)
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Oexnosm Ha makegonckara kynrypa so Xpsarcka

-—
KYJITYPATA KAKO JYXOBEH MOCT 3A

COpaboTKa Ha BHCOKO HHBO
- Ayxor Ha eqeH Hapoq e 8o
Herosara Kynrypa

eTBpTWTe jeHoBM Ha MakegoxckaTta Kyn—

Typa 8o Wctpa nouxaa Ha 10 OKTomBpu co

Ipsubmo rofmuHo cobparmwe Ha Ma-
KELIOHCKOTO  Ky.

nrypHo apywrtso (MKI) Kouo

oglMyna »w 3a M npornacv
%znﬂrmPW enoHwja 8o Pe—
6 Xpearcka, rocnoguHot Cepeet Assuy.
0 Harnack Aexa MaxkefoHuja He Camo WTo uma
LITO A2 My NOHY/A Ha CBETOT, TYKY Taa TOKMY NO
TOa € ¥ NO3HATA, KAKO WTO € NO3HATO W Toa AeKa
TITYpHUTE OQHOCH U copaboTka wa Penybnmka
%ammanPenyﬁmMaxe,qomiaea BEKOBHN

Bo nonHaTa cana Ha dmnonowKWoT dakynrer, nucarenot
W noaHaT uagasay Bo Myna n uwnex Ha [pywTsoTo Ha nn-
carenvuTe Ha Maxkegoxuja, Anao Knumas, ja npetcTasm KHWra—

crywaa npefasarbeto Ha Ornex Bojayuckn HacNOBEHO Kako
JBankaHoT yTpe” co wro Gewe HanpasBeH efeH NoHeotu4eH
npecex Ha uctopujata Ha MakegoHHja H13 BEKOBWTE KAKO 3emMja
HA BETPOMETUHUTE Ha WCTOPMjaTa “mja cyabuna tune Halnonro
[ia ce Haofa noyg porncTso.

8 YMHelle [eKa HAjroNeMvoT MHTEpec Bnajgee 3a
Mot Muc CTOH", cenak, CO Ha|foNemo BHUMAHWE W HAJMHONY
rNefaqum MMalle Ha Ha duvnmor Jpea aoxaoT” o4
Muro Masescku. Bo Ky, PYGpUKa Ha JHEeSHUOT BeC—
HUK T nacoT Ha " o 14 okTomBpKu 1999 r. M3nese Hanue
uamcramqa - MasTy, HO KBaNMTETHO  — MHTEPB]Y
co loprocka 3a MakegoHCKaTa KuHemarorpadmva.

Ospe wema paznuku mery nyrero

Bo Penybrnmka Xpearcka ce chopmupani v pabotaTt make—
AOHCKMTE KyNTYPHW ApYWTBa: Hunjana”’ - 3arp1_36.11pmarem
Ha Makegonuja -Cnnut, Kpcte Mwucupkoa™ -~ 3arpe0,
Makegorwma™ - Cnnut, Koo Pauwd™-Tlyna, .Bpaka Mu-
nagmosuy” — Ocvek v Mnunaen” — Preka koe e eaH0 0/ Hajc—
rapute. Maxko flesosute B0 Puexa nouHysaa aypw Ha 15
OKTOMBPM, Cenak, Hé noKawvja Aa nojaeme 1 Tamy, Bugejku
Hewe 3aKaKaH NPUeM Kaj rafioHa4anHuKoT Ha Prexa.

- PaxoBoacTBaTa Ha MPafoBnTe BO KOW xuseeme W pabo—
Tvme Tpeba Aa BUAAT AeKa 38/ HAlLMTe aKTWBHOCTW He cTojart
Camo TWe, TyKy jasHocT B Penybnuka MakefoHwia — Hi

Cmmc.rpemeparennaMKA.KmoPaw”-
nawHa 13 oktomsepu Taawn Hewan CTojKoOBCKW He BO3AT 3a

Kora 4oBeK Ke ce Hajqe BO rpafosun Kaxkew wro ce Myna wau
Puexa He 3Hae Ha WTO NOoBeKe Aa C2 Hy[W W BOCXUTYBAHa
NpeKpacHuTe Mpaatm U CTapMHK UNK Ha TYPUTE BKTUBHOC—
™ Ha MaxepnoHug Koumsoﬂynamsoguexa.amaoOmex
HE ja NPOMYLLTAa NPUIMKATA AA KXKET [eKa TyKa He ce npasu
pa3nuKa Mefy TYKALLHUTE W A0JAEHUMTE W 18KA TYKa HajBaXHO

Bl (e

noap,péa OA TATKOBMHATE Ha
JenoswTe Ha KynTyparta® 8o lyna

€ KaKos € 40OBEeKOT W Kako ce
OAHecyBa, a He Koj e v 04 Kage
e

" He npeveKkysaar Bnago
Hacrecku,cexperapor Ha MK

3aMEHUKOT Ha rpagoHavan-
HUKT, Bpanka Peuxrq Cwunos,

Ha pagekuot
coser. JepkosuKk, npe—
Tcegatenor Ha Opbopor 3a
HaLWOHANHN MaNUMHCTBA, Ma-

HaUMOHanHW ManumHcTsa w

wedoT 3a npoTokon Xpaoje
YuKoBHK.

80 WcTpa, rpagckoTo pakoBOACTBO € 3auHTepecwpaHo aa
copaboTyBa CO CUTE Ha Ky/TTYPEeH 1 Ha eKOHOMCKM NNak, a Aexka
MaxeoHUMTe MMaaT WTo Aa noHyaar. o cnywam Toa v o
MWCNaM AeKa T0a He € KypToasHa usjasa Ha OfAroBopHU
PaKoBOAMTENM, TYKY KOHCTaTaumja 3a peanHa cocTojoa.

- Hue 3xaeme aexa sue og MaxkeaoHwja He MoXxeTe TOonNKy
A M nomarare KynTypHuTe OpywTBa Co (PMHaHCUCKK CpeacT—
Ba, HO 3aT0Q, NaK, MOXETE A3 UM JANIETE KHUMM KOU Cera Hium
MM ce HajnoTpebHu — vy Benm Bpaxka Pexko Cunos.

BeTysam fexka KHWrM Ke gobujar u Ke aobueaar, a Tve He
KaHaT Ha 33e4HWYKK pyYeK Kage NpoaorpKyBame CO pasro-
0BOpUTE 23 PabOTaTa Ha APYLITBATE U UOHWTE aKTUBHOCTH

Ha nouwrra spakame co nouwT, Ha
npujarencreoro co npu
Cenak KynmuHaumja Ha W3HeHafysarbarta WTo HW M1 Nnpr-—
peavja AoMakuHuTe Oewe NPUeMoT Kaj rpafoHaYanHukoT Ha
Myna Ha 14 OKTOMBPK, rocnoaMHoT Llaskapno Xynvk xape
ce 3a/pwasMe Hajaonro, buaejku TONKy MHONY paboTi o[ 3a-
SAHAYKN MHTEPEC AOMNPesme WTO Ha KPajoT HE MOXEs a A4a He
peyaMm fexka Kora cute W rpajoHaqanHuum om
6une kako rocnopara Cepaet Asawny M LJaHkapno XKynuk, To-
rail, HajBepojaTHo, MHOTY nouHaky Ow ce pasrosapano 3a
KyNnTypara v ogHocuTe nomefy nyfeto. Ha 1o npuem KOj, WCTO
TaKa,3asplm co py-ek so pecropamox T Munauﬁ‘e:oi 6mn npo—
rnaceH 3a Haj 80 P nuKa XpsaTtcka, ywire noT-
npe‘roegarmmy u Mapwo Ksapante, pe-—
theHeTor Cunsuo 3unnu u wedor 3a npoTokon, Mwpjasa
Xpaxap. VI Ha NPUMEMOT W Ha PyHeKOT BO no3gpasHATe o6~
paKara HeKONKYNaTH Helle NOTEHUMPaHO ABKa CUTE LITO XKW-—
BEaT TyKa Ce [ieNn Of XMBOTOT Ha lMyna v rpwkara Ha opraHuTe
Ha Bnacta 3a cute e OAHOCHO TOKMY Bnacra e
HajsaMHTepecupaHa 3a 30/KyBarbe W KyITypHO Haflono/Hy-
Bare, Guaeiky Kakso Ke tuaar efeH rpaj u eaxa Apxasa 3as—
MCK TOKMY Of} TUE LUTO XXUBEAT BO HUB.

muw-?m

Canara 3a npoeKuMu NocTojaHo Betue NonHa, ocobeHo Kora
ce npoxexTupawe unmMoT Ha Mumo  Manqesckn Npen
noxaoT”, a Mumm oprocka npej cekoja npoekuuja pasa no
gneH Kyc OCspT 33 (hWMOT NPaBejku Ha TOj HauMH epeH
LIENOCEH NPeceK Ha MaKeAOHCKaTa KuHemarorpacpuja.

Co Ango Knumad nofonro pasrosapame 3a wafasaqkara
gejHoct 80 yna u NOTOa TOj HE 3an03Hasa Co MCTopujaTa Ha
Myna, ro MEaHYETD YIMKC' KPCTEHO N0 POMaHOT
Ha ronemuor nucaten Llemc Llojc Koj eaHo Bpeme xueeen 8o
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ﬂynauryxapaﬁomnuammmﬂommaaommmp&—
rnegysame crapuuTe u CO BOOAYWEBEHOCT packaxysa
3a [yna 1 HejauHaTa ucTopuja — rpag Koj e NOCTap o4 TPU Unja—
A4 TOAMHM, 33 HENOBTOP/UBATA W NO MHOTY HEWTa eAMHCTBE—
Ha Myncka apeHa wro ja uarpaan Becnaawjan nokpaj koja
HOBEK Ce YyBCTBYBA W CTPalHO Man BO cnopeaba co MoHy-
MeHTanHara rpaada Ho U CTPaLLHO ronem TOKMY 3aT0a WTO TOj,
HOBEKOT, 0 Marpagun Toa.

Paawapanucuewromopamenasammeueog_oeq
NPeKpaceH rpaj v 1a ce pasfaenume 04 rbybeaHnuTe AoMaKkuHA
HO M3HeHazlyearsara ceé nosexe ce peaar. Ha AepoapoMoT BO
3arpeb Ha 15 oKkToMBpM HE yexa ambacazopot Cepset Asauy
1 Gpaame KoMKy WTo MOXEME /1A CTUrHeMe Ha speme 80 Ocvex
3aToa wWro ambacanopor Tpeda aa rv oteopu MNeTTuTe AeHosu
Ha makefoHckarta kyntypa. M tamy canata Ha Meaarowkuor
hakynteT e npenonHa v ambacanopoT Harnacysa ﬁgxa
AocerawHate [leHoBW HAa MakegoHcKata Kynmypa so Pe-
nybnuKka XpeaTcka, Kako M UenoKynHarta copaboTka Ha Kyn-
TYPeH NNaH NOKaKyBaaT AeKa ABaTa NPUJATEeNCKU Hapoaw
MM3AT MHOTY 3aeAHWMNMKO W AeKa OJHOCUTE HU Ce Tpaan-—
LMOHanNHo Ao0py, a cpendute NNoAHM U YCNeWHW — LWTo 1o
NpeHecyBaaT cuTe TaMoLLIHK MeAUYMU 3a UHDOpMUpar-e.

BpeaHocTa Ha nyreTo WTo TEOPAT He € Camo BO T0a Aa M
apMupaaT W nouuTyaar yGasuHuTe, TyKy Aa co3gasaart
ybaBuHK NpeKy CONCTBeHWTE Kpeauwu, a TOYHO Toa ce
3abenexysa 8o Ocuex, 0cobeHO CO roAuHeLLHaTa NPorpama Ha
AMK Koj nodHa CO My3uHKM TOYKM Ha npseHeuoT Ha XHK -
Ocvex Gapurosor CnoboaaH LiBeTuHannH Koj WenonHw cono
TBOpOUu on Tpajko Mpokonwes, MsaH 3aj W MakegoHcKkaTa
necka JluxHuga® so npuapyxba Ha Jaroga Tpewescka —
LiseTvdanvH, Buw npegasay Ha MeaarowkuoT thakynTer Bo
Ocuex. W Bo Ocwex Gewe npukaxad dmnmotr Muc Cton" u
Kako Gener Ha TpaguumMoHanHaTta copaboTka Mefy rpagosure
OcueKuCszra.aoOcuexuauMKwecrayaaaunoemTeon
Crpyra, m—p Paame Kymbapocku u Mupue Kneukapocku Kou ro
NpeTCcTaBuja MaKefJoHCKOTO u3jaHve Ha 3bupkara noesuja:
Jpanusata Ha upHuTe jatonka’ of Cnasko Muxanuk 3a Koja
KHUra 300pyBallle ¥ PeKTopoT W akasemuk a-p Craucnas
Mapujarosuk. Moeture oa Crpyra umaa cpegdv v co Knybot
Ha nucatenute of Ocnex kaae Gele AoroBopeHa pasmeHa Ha
noceTu ¥ apyrv thopmu Ha copaboTka.

necuu,anecramcy:an::lﬂakwja

3a 40BEK KO| TONKy roguHi xmeee co honKnopaT, npe—
fonema nposoKaumja e wekane waasop of Maxepowvja aa
CMyWwHe NPeKpacHo WCneasa MaxkefoHcka HapogHa necHa,
ocobeHo Kora nejaqoT He @ MakeaoHel u aypy M HUKOral He
6un 80 Makeformja. TOHHO TOA MU CE CNyHW KOrd Ha TPeTUOT
Adex og AMK so . BO canara, ro CNylHas npujaTHuoT
rnac Ha Munka Mayapwk koja ja npobysaiwe neckata .Ajge
3ajam, 3ajam...”, poaesa [lanmatuHka Koja xueee u paboti so
Ocvek ¥ Koja Lien XuBOT Nee MaKegoHCKU NecHW aypu U ja
NPeTCTaByBana MaKeAoHCKaTa necHa Ha hecTuany U KojaHae
Ha KOMKY NpMpeatn HO HUKOTalu He cranHana Bo MakeaoHwja.

HWKO] 1 CO HUWITO APYrO HE MOXE TONKY MHOTY M Taka
y6aB0 fa Kaxe KOMKY WTO MOXE CO NecHa, HUTY, Nak, uma
HELWTO LWTO TONKY MOXE Aa ro 8o30yAW Y0BeKOT Kako ybasa-
TanHa Ha4WH ucneaHa necHa Kaxo Wro ro Hanpasuja Toa
Munka Mayapuk n Mewanute rpynu Pacneana MaxkegoHuja™ n
Ja@ra 3a jyr o MKO Kpcte Mucvpkos™ — 3arpe6 n MKQ
.Bpaka Munagutosum” — Ocvex.

Ce npuceTyBam Ha OnomeHaTa Ha OHOj CTPAHCKM
3anuuysay M3 Maxkeaowuwja aa e ce nee, Guaejku Tamy Haj-
A06po ce nee, HO ce NPUCETYBaM U Ha 3bopoauTe Ha Munka
Magiapuk (Ha 4uj rnac MOXaT fa ¥ NO3asMAaT MHOTY 04
nejaynTe), NeKa cexoralll NNaYe KOra Nee TAKHA MakeaoHeKa
NEecHa 1 Jeka npemHory caka aa aojae so Makegoxuja.

Ce pacnnaka W KOra ¥ peKos [eKka Ke cTopam O W7o
MOXKaM [ia ja NOKaHUME A3 ja BUAW 3eMjaTa Yun NecHn M nee
BeKe 40 roauHM W YWja Tara M KOMHEeX, MbyboB U Haaex
YYBCTBYBA Kako CBOM

ETe Toa ro Moxe NecHara, a T0a e CYWTUHATA W AyXOT Ha
KyNnTypaTa Ha HapoauTe — /1a ce 3ano3HaBaat-u aa ce cnnoTy-
B3ar rpexy CBOMTe Ky/ITypu,

Crojsup CustjanocKkm
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GORAN KALOGJERA - KOMPARATIVNE STUDIJE MAKEDONSKO-HRVATSKE

KONSTANTIN MILADINOV

autor prvog makedonsko-hrvatsko diferencijalnog rjecnika

Konstantin Miladinov uspio je 1861. godine ostvariti
san nekolicine makedonskih preporoditelja i objaviti u
Zagrebu Zbornik narodnih umotvorina makedonskog i
bugarskog naroda. Konstantin je u ostvarenje ovog
projekta unio sve svoje znanje, vjestinu i strpljenje i
smatra se da je veéinu radova oko Zbornika uradio sam.
Pritom mislimo na to da je bio urednik izdanja
prirediva¢ i analiticar prikupljenog materijala,
organizator cijelog izdavackog pothvata, autor
predgovora Zbornika. eseja

o makedonskoj narodnoj : S e

& “goran kalogjera

knjizevnosti i makedonsko-
hrvatskog diferencijalnalog
rjecnika. U jednom od
prethodnih radova izrazili
smo sumnju glede njegova
autorstva zahvale svom
financijeru biskupu
Strossmayeru i bili skloni
autorstvo ovoga tcksta
pripisati Franji RaCkom, a
Konstantinu priznati samo
posao prevodioca (sumnju
u Konstantinovo autorstvo
pohvale izrazio je 1 H.
Polenakovic, no nije se
odredio glede autora), Sto
nam daje za pravo postaviti
pitanje je li Konstantin
autor svih pratecih tekstova
u Zborniku, uljucujuci i
rjecnik? Prva vijest o
makedonsko-hrvatskome
rjecniku koji bi trebao
pomoci hrvatskim
¢itateljima u razumijevanju
makedonskoga narodnoga
stvaralaStva dosla je iz pera novinara Casopisa “Pozor™
“Taj ée glas sigurno mnoge nasince obveseliti, osobito
ako primjetimo da pisac nepoznate rijeci bugarske
tumacdi naskim u kojem ga poslu njekoliko slabackih
ruku nase mladezi podpomaze, kolika je korist od tud i
manje i vjestim nasincem a i bra¢i bugarskoj.”
Konstantinovo autorstvo potvrduje autor navedenoga
teksta, no to u potpunosti ne rjesava sve dileme oko
ovoga pitanja. Unato¢ obavjesti u “Pozoru™ trebalo bi
precizirati dvije stvari: koliko je Konstantin bio vican

komp:aratiyﬁﬁg’ studije

leksikografskom poslu i tko su te “slabasle ruke” koje
mu u tome pomazu. Imamo li u vidu zavidno
obrazovanje Konstantina Miladinova, ne bismo trebali
sumnjati u njegove sposobnosti da napravi ovakav
rjecnik koji je stvarno bio nuzan s obzirom da se Zbornik
prvenstveno i u najvecem broju distribuirao bas po
Hrvatskoj (Dubrovnik /4/, Karlovac /[18/,
Krizevci /1 1/, Makarska /7/, Osijek /31/, Vinkovci /10/,
Zagreb /33/, Pore¢ /11/). U ostalom, Konstantin se
namjeravao okusati 1 kao
gramaticar stoga treba
vjerovati da je rjecnik u
biti njegovo djelo uz
nuznu asistenciju jednog
ili vise obrazovanih
Hrvata (u Konstantinovoj
biblioteci nadene su
MazZuraniceva /Slovnica
hervatska/ 1 Babukiceva
/Slovnica ilirska/
gramatika, $to ukazuje na
njegovu zelju da se okusa
kao gramaticar). Potrebno
je napomenuti da u svim
novinskim izvjeS¢ima o
Konstantinu 1 njegovu
projektu u Pakovu dugo
vremena nije bilo nikakve
obavijesti o rjecniku 5to
nam sugerira misao da on
u pocetku i nije bio dio
koncepcije Zbornika, nego
se Kasnije, posto je posao
bio gotov, nametnuo sam
od sebe. Konstantin se, Sto
je vrlo vjerojatno, osobno
prihvatio toga posla i ima
namjeru objavit rjecnik s oko 2.000 rijeci. Tijekom
boravka u Pakovu Kontantin se mogao u biskupovoj
biblioteci upoznati s nekim od hrvatskih leksikografa i
njihovim djelima, te uzeti njihove rje¢nike kao obrazac
svome. Kao mladic¢ 1 uéitelj u Makedoniji Konstantin
se sasvim sigurno imao prilike upoznati s rjecnicima
Vuka Karadzica, Stevana Verkovica, a za vrijeme
studija u Janjini i Moskvi s ve¢im brojem rjecnika.
Dakle, neosporno je da je nekavo znanje 0 tome imao,
o Cemu svjedo&i i sama koncepeija njegova rjecnika,

vatske

rimae
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Sto se pak njegovih pomagaca tice, sa sigurnoscu
mozemo potvrditi da se radilo o obrazovanim
svecenicima i dakovackim sjemenisStarcima koji su bili
u neposrednoj biskupovoj blizini i koji su mu zbog
svojih sposobnosti i znanja bili pridodani za ispomoc.
Odredena vizija koncepeije rjecnika moze se nazrijeti
u Konstantinovu Oglasu, kojm je najvljen Zbornik gdje
uz ostalo pise i ovo: “i okolo dve hiljadi slova, od koi
upotrebvenieto ne je ¢esto, ili koi imet po narecie
nckava riznica”. Olivera JaSar - Nasteva zakljucila je
na temlju ovih redaka da je Konstantin “zamisluval eden
vid diferencijalen recnik, re¢nik koj bi sodrzel pomalku
frekventi zborovi i dialektizmi, t. e. zborvi
karakteristicni za makednskiot jazik i sledovatelno
ponepoznati za novata jezic¢na sredina vo koja se
objavuval Zbornikot”. Iznenadenje je uslijedilo nakon
Sto je Zbornik izisao iz Jakiceve tiskare. Umjesto
ocekivanih 2.000 rijeci, rje¢nik makedonsko-hrvatski
osvanuo je u skromnom, sazetom i skracenom izdanju
0d 461 rijeci. 1 to: A (16), B (31), C (5), € (15), C (10),
D (26).E (4). F(6),G (13),H (4),1(13),] (18),K (56),
L (12), M (21), N (23), O (15), P (51), R (12), S (36),
$(8), T(24), U (6), V (18), Z (16), Z (2). Odgovor na
ovo skracivanje rje¢nika moze se djelomi¢no potraziti
u Predgovoru: “Ogromnost od knigava ne dolazi da se
pecatat B. Slova i Pesnite so noti.” Po tome izgleda da
je Konstantin zbog povecanja opsega knjige u
potpunosti odustati od rjeénika no kao da se u zadnji
¢as predomislio i ipak uspio ubaciti ovu skracenu
varijantu. Sto se pak ti¢e opseZnosti rje¢nika i otprije
se znalo da ¢e to biti golema knjiga: “Sadrzavat ¢e do
700 piesamah na 25-30 tabakah™ tako da ova isprika
uopce ne izgleda uvjerljivo, vec je neSto posve drugo
bilo razlog zbog kojeg je prvo doustao od rjecnika, a
kasnije ukljucio skracenu varijentu. Neujednacenost
Konstantinova stava glede rjecnika koji je u Oglasu na
pretplatu najavljen, a kasnije u Predgovoru negiran
(Predgovor je sasvim sigurno napisan kasnije, kada je
Zbornik bio u potpunosti priveden kraju), Olivera Jasar
- Nasteva tumaci prekoracenjem predvidenih tridesetak
tabaka Sto je iskljucivalo rjecnik i nekoliko notiranih
pjesama. Da je Konstntin prekoracio dogovoreni opseg
Zbornika nema nikave sumnje no ne svojom krivicom.
Problem je ocito bio u nazivu Zbornika. Konstantin je
tijekom svoga Zivota postao svjestan svoje
nacionalnosti, svoje pripadnosti tako da je ne jedamput
nazvao svoje pjesme njihovim pravim imenom:
makedonske narodne pjesme. Shodno tome, primarna
mu je Zelja bila nazvati zbornik onim imenom koje mu
s obzirom na skupljeni materijal u njemu i pripada -
Zbornik makedonskih narodnih pjesama. Tome su se
najvjerojatnije suprotstavili prvenstveno Racki, a potom
i Strossmayer i to zbog nekoliko razloga. Za Rackog
Makedonci nisu postojali, ve¢ samo Bugari, i to ne u

smislu namjernog negiranja makedonskog entiteta, vec
zbog toga Sto ih je smatrao jednim narodom, dok je
pojam “makedonski” vezivao uz Aleksandra
Makedonskog 1 njegov narod. Ovakvo poimanje juga
Balkana od strane Rackog i Strossmayera bilo je
presudno za ime Zbornika na ¢emu su oni 1 inzistirali,
a Miladinov se tomu opirao. U nemogucnosti da odbije
poslodavaca i novcara, ali u Zelji da onda bar donekle
udovolji imenu, Konstantin je od bugarskog Colakova
kupio stotinjak bugarskih pjesama, uvrstio ih u Zbornik
i time povecao opseg knjige §to je rezuliralo
skrac¢ivanjem rjecnika i odbacivanje stranica s notiranim
pjesmama. Rje¢nik Konstantina Miladinova dvojezi¢ni
Jje rjecnik, koncipiran je tako da je makedonska rije¢
(ponekad gréka, bugarska ili turska) objasnjena
odgovaraju¢om hrvatskom rjecju. Leksicke jedinice
poredane su abecednim redom, rjecnik je tiskan
latinicom i zaprema oko pet stranica Zbornika. Gledano
s danaSnjeg jezicnog aspekta, dobar dio rijeci
zastupljenih u rje¢niku mogu se odrediti kao arhaizmi
ili dialektizmi ili pak rijeci specifi¢ne za jezik narodne
poezije. Medu leksickim jedinicama naziremo velik
broj rijeci tudeg porijekla. To su rijeci iz grckog
(panadjur), turksog (Kail) ili bugarskog (bacam) jezika.
U nekim primjerima imamo slucaj da se osim
makedonske rijeci i hrvatskog prijevoda u zagradu
stavlja i prijevod na neki drugi jezik (Leven, cCist,
uredan, /elegant/). Ponekad se uz hrvatski prijevod
koristi i poduze objasnjenje makedonske rijeci: Kail
(turs.) rad; n. pr. ja sam Kkail, ja sam rad; ja sam
pripravan, a kail ¢inim, s voljom ¢inim. Nisu rijetki
slucajevi da se umecu dva ili viSe sinonima: NiSan, znaci
kadno cilj, al ponajcesce biljeg, znak. Makedonsko-
hrvatski rje¢nik ne sadrzi nikave gramaticke oznake,
nije akcentuiran. Rijeci su ponekad uneSene onako kako
glase u narodnim tekstovima tako da mozemo pronaci
1imena u pluralnom obliku: Delanki, Klaenci, Parmaci
ili Bazdriceni. Glagole najcesce nalazimo u prvom licu
jednine prezenta, no ima i drugih oblika i to onakvih
kakve mozemo pronaci u samim pjesmama: kanila,
postignula, ¢inisalo. ObjaSnjenja na hrvatski su vise
nego dobra, prijevod je korektan, a sinonimi koji su
ponekad pridodani mogu se okaraketrizirati dobro
odabranima. Sagledavaju¢i ovaj Konstantinov rje¢nik
u njegovoj skracenoj verziji ne mozemo se odteti doymu
da se i za ovaj prilog Zborniku vrlo dobro pripremio i
da ga je uz pomo¢ lingvisticki obrazovanog svecenika
ili sjemenistarca (ili viSe njih) uspjesno priveo kraju.
Konstntinov rad na rjecniku i njegova teznja da
makedonske rije¢i budu $to prikladnije tumacene
hrvatskom c¢itatelju ukazuju na njegov osjecaj zahvale
i Stovanja koje je osjec¢ao za narod u ¢ijoj je sredini
ostvario jedno od kapitalnih djela makedonske kulture

i knjizevnosti.
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STJEPAN TOMAS

Zlatousti ili tuzni dom hrvatski

Godina 1860.

TORDINAC: (Zacuje se kucanje na ulaznim
vratima i Tordinac izade. Ubrzo se vrati.)
Stigao je mladi Konstantin Miladinov...
Obecali ste ga primiti.

STROSSMAYER: Neka ude.

KONSTANTIN: Hvalen Isus, preuzviseni
gospodine biskupe...
STROSSMAYER: Navijeke.

KONSTANTIN: Neizmerno sum na Vas
blagodaren, 3to ste me primile, §to Ce te me
soslusate... Mozebi i molbata da mi ja
usliSite. (Biskup mu pruza prsten na poljubac,
tapsa ga po ramenima)

STROSSMAYER: Sjedi, sine, i reci Sto te muci...
Ovo je s nama moj brat u Kristu, Racki.
(Racki i Konstantin si klimnuse glavama.)

KONSTANTIN: Eve so godini se skitam od
nemilo do nedrago, od Kiev do Moskva i
Petrograd barajci dobrotvor koj bi mi gi
pecatel narodnite pesni koi sme gi sobirale jas
1 brat mi.

STROSSMAYER: A §to kazu braca pravoslavna?

KONSTANTIN: Tie sekogas portata mi ja
pokazuvaa koja na ulica vodi.

STROSSMAYER: Cujem da si protivnik
primanja grkokatoli¢ke vjere kod bugarskih
pravoslavaca...

KONSTANTIN: Vistina e ... no, se obratuvam na
Vas kako najgolem katolik oti Cuv deka na
vasata masa ima mesto i za bracata od druga
vera i deka za Vas e knigata iznad verata i
iznad politikata.

STROSSMAYER: Dobro si ¢uo... A ¢ije su to
pjesme, Konstantine?

KONSTANTIN: Pesnite se makedonski,
narodni... sobrani najmnogu od Makedonija,
od ohridskata oblast... Zbornikot bi go
imenuval “B‘lgarski narodni pesni” od
bracata Miladinovei Dimitrija i Konstantina...
Na makednoski jazik bi go pecatel.

STJEPAN TOMAS

BOG HMARS

SRPSKI
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LOV NA VJESTICU

SHRTHA URA

MATICA HRVATSKA OSMEK

STROSSMAYER: Koliko ih je?

KONSTANTIN: Sestotini sedumdeset i Cetiri...
Napisani se so grcki bukvi. Ali jas bi gi
pecatel na ¢irilica...

STROSSMAYER: Tiskaj ih, brate, ¢irilicom... i
tiskanje ¢u ti u Zagrebu platiti... Kod mene u
seminaru ima mjesta, sjedi i radi!

KONSTANTIN: Blagodaram. Neka Vi Gospod
plati, gospodine biskupe.

STROSSMAYER: Tome se i nadam Konstantine.
Ja placu za sebe na drugom svijetu oéekujem.
(Konstantin se nakloni i izade.)

Izvadak iz drame Zlatousti ili dom hrvatski
osjeckoga knjizevnika Stjepana Tomasa, premijerno
izvedene 4. veljace 1995, godine u osjeckom
Hrvatskom narodnom kazalistu.
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I'ane ToaopoBCKH
BUOT'PA®UTA

Ce poans
Toa e coppuieH paxkT

KnseaM nocta
Toa e oBeKe HENOPEKITHBO

Komy my Tpebam
Cekoj e Jo/LKeH caM 1a 3Hae

Ilpeyam J1H HEKOMY
Heka me oiMHHe

IIpemHory € HeloXeIHo
Jla 6unam onbpan 3a Bpar

Bpaxja e XHBeaukara
A jac cyM peKOBME HEj3HH (paKT

Ke ympam KonKy 3a 10Ka3
JleKka HABHCTHHA CyM XHBCEJL.

JEMMWP KATTAJA

XKeneano

Crpe3 oso3ropa

o noAuCcIpasa
3aJlyMaHHOT Morie
H Moma o1bnpa

3a Jja ja MHHE
nocieiHaTa Hok

Camo

n1a He 6u Bapnapon

ro ciyniHe MoeBo cplie
H BeTep BH3AHTHCKH
MH HAHHUIAHH B 4€JI0

Jlenek noracH

J1a He ce gye

01 MOjaBa Kpenoct

JypH ce jaie H ITHe

cpeJi CBHpenara THITHHA

0J1 CPAMOTH BpB IITO ce UTHPH

IMoamomnso

Me pa3jalyBa pKoC CIIOBEHCKH
npel Koj HeMear CKpKHTe

H 3H4K Ha B/IHCK4 Heponja

MH 3aHTpYBa npea OYH
oTBOpajKH My 1aT Ha MOJIKOT
HH3 Kaplara Bo Koja

3a HaBEeK CyM CTaHall.
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Jozan Cilipesoscky

Ycemepena camo na natysa
HCITOJTHETa € CO HEH3BECHOCTH:
Pa3ypHAaTO KOPHTO

rnonpeveHa 1nj1aHHHAa

BPTIIO3H H CJIAIIOBH

ITOHOPH

Ho ne 3annpa
He oTCTanysa

HawnzayBa Ha nanoBH

Ha YPBHHH

BO KOH CTpOMOI/iaBo nara
ce Apobu Bo byuex

ce pa3HecyBa BOBOJICH IIpaB

Ho ue orcranysa
He 3allHpa

Aypw 3an0B0/THO My ce npeJasa
Ha T0a rHHEe e

H 0bHOBYBame

Ha I0CTOJaHOTO MEMame
KHBOT - CMPT

Cé noneka He HCYE3HE 34 cexoraml
BO OKeaHoT

Me npusnexysauie
HEMHPHHOT €K Ha ceKaBHIarTa

HICHIOTOT H 3aMOPOT Ha pacliclicHaTa NyKHaTHHA

Tonemwe MIIEYHHOT 11T Ha FopaTa

oTajie CTy/ieHHTe [PHIITH H HEBEPCTBA Ha
H3ropor,

a 1moToa ce IpeBpTyBaie BO poca, BO 9yj...

Camo Konky bea naneusy
rajiHuTe H H3pOJaHTe
Ir7IaIHHTe NTHYJH 1OCETTH.

OtBOpH o WHPYM cpueTo
cpeae Tpojarcknre bypu
H Ja3/TH HAa H3rOPEHHTE KPYHH OJ MOPETO

He ce anornenysaine TpuyM@por
HHTY 1aK cllacoT H HIyMoT
OCTaHyBaa Ha BeYHa MHpA.

Tpoja ropenie oJ1 ITHCKOTH
H IIOTOHH Ha JPBATA H NPHCOHTE
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HA KPAJOT

NA KRAJU

NEPOZNATO O POZNATIMA

IVAN KACUROV

Sadasnji predsjednik Makedonskog kulturnog
drustva “Krste Misirkov™ iz Zagreba, profesor
glazbene kulture i folklora Ivan Kacurov za
svega pet godina rada (od 1990.) ozivio medu
moliskim Hrvatima u Italiji, izvornu folklornu
skupinu, osnivao limenu glazbu, napisao knjigu
“Bastina Moliskih Hrvata”. U vrijeme
Domovinskog rata organizirao je humanitarnu
pomoc (83 Slepera) ratnim stradalnicima,
razli¢itim akcijama sudjeluje u izgradnji ili
obnovi Sest $kola i Cetiri katolicke crkve,
organizirao je brojne manifestacije u kojima su
sudjelovala kulturno umjetnicka drustva
hrvatskih manjina iz susjednih drzava, osobno
se angaZzirao u pripremi i realizaciji “Tjedna
Moligkih Hrvata” (Zagreb 1996.) ...

!
1
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Sada uspjesno vodi folklornu sekciju “Oro”
Makedonskog kulturnog drustva “Krste
Misirkov” iz Zagreba, koja ima zapaZene nastupe
u Zagrebu, Rijeci i nedavno u Pleternici. Prvi
javni nastup u tradicionalnih makedonskih nosnji
imalo je “Oro” 27. 11. 1999. u Zagrebu na
“Pecalbarsko vece”.

JIPATA UUTATEIIHA!

Be mMonume 3a copaboTka cO BallK MHCICHA,
CTABOBM W MOTAEIH,

BawnTe HAMHUCH, KOMEHTAPH, OTilacH, peKnami,
coonuwTeHnja W apyro Tpeba na NPHCTHIHAT Ha
Pestakunjara 3a 1a O1aat 06jaseH i BO HAPEAHHOT bpoj.

3ABEJIEILIKA: komeuTapuTe objaseHn Ha
CTPAHMUMWTE HA OBOj BECHMK CO NOTMHCH HA
ABTOPUTE CE MUCTIEHA HA HCTHTE W HE CeKOoTalll THE
ro oipasyBaaT MHucrewero Ha Penakumjata.
Penakumjara ¢ OAroBOpHa camo 3a TEKCTOBHTE bea
poTnuc. MaTepHjanuTe HCNpaTeHn Ha ajpeca Ha
0BO) BECHWK CTaHYBAaT HErOBA COMICTBEHOCT, OCHEH
aKO 33 TOA MPETXOAHO ¢ MOCTHIHATA NOMHAKEA
COTIACHOCT.

GLASILO ZAJEDNICE MAKEDONACA
U REPUBLICI HRVATSKOI

BECHUK HA 3AEJTHULIATA
HA MAKEJIOHLIUTE
BO PEITYBIIMKA XPBATCKA

["naBeH ypeaHHK:

BJIAT'OJA JOBAHOBCKH

Penaknmja:

Mapko Iapusoscku (3arpe6), Bnano
Hacrecks (Pujexa), Uenua JTyetuk (Crum),
Cnobonan Kyaesckn (Ocujex), (Ilyna),
(3anap).

Redaktori: Damir Svoboda i Zdenko Samarzija
Ova glasilo tiska se uz materijalnu potporu
Ureda za nacionalne manjine Vlade Republike
Hrvatske.

Ja u3nasavuor:

WITHIA XPUCTOIAYITOB

Tisak: Gradska tiskara Osijek d.d.

Temeljom odredaba ¢l. 58 stav 3 Zakona o
javnom informiranju RH (N.N. br. 22/1992. g.)
novine su prijavljene i registrirane pod br. 421 u
Ministarstvu kulture i prosvjete - Sektor
informiranja - 14. 07. 1993, g.

Prema midljenju Ministarsova kulture | prosyjete Republike
Hrvatske broj $32-03-1/7.94-01 od 10, svibnjs 1994, g. ova
uskovina oslobodena je placanja poreza na promet
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HE3ABOPABHHK

30.11.1894. - Makenouckuor pesonyunonep Tone Hdemges (1nuio o1 Jave
'pyes) e mpiven 3a unen Ha BHaTpewnara Make1oHcKa peBOITyLHOHepHa
oprauuaaunja (BMPO).

10.10.1946. - lMocMpTHITE OCTaHKH Ha romeMHoOT makenoHckH ciun Fome
Hemaes Hea npenecenn on Codija it cMecTenit B0 KaMeHOT capkopar Bo
upksara "Ceetn Cnac” po Ckomje.

20.10.1875. - Bo cenoto lopro Bpomn. Cepeko, Erejcka Makenonnja, e
poten Jiamo Xarm JIAMOB, HeCOMHeHO HajBOpBeH i HajcBecTpal HIConor
H TeopeTHYap Ha aBTeHTHYHOTO MaKeIOHCKO HALHOHATHO- OCTTODOAHTENHO
asnKene, bianszok copaboTHuk Ha Noue Jlemues, Ha Jane CaHaaHcKy u ha
JPYTH BHIAHH MAKEIOHCKH PEBOTYUHOHEPH.

Bo Coduja, no mopauxa na HyrapcknoT asop, cpea 61 deH TepopHcToT
Benunuko Ieoprues (Bnano YepHoseMcki) ro sactpena Ha 13.09.1924 roamnxa.

28.08.1903. - Cenoro CMEneBo, JleMmupxucapeko Heme HanaaHato ol
MHOTYBpojHata ocmansneka Bojeka. Co onbpanara va CMuZeBo pakopoielie
Ilame I'pyes, romem makenonckn peponyunonep. [lo xecrokara Hopba
OCMAHIIHCKATA BOJCKA HABINE3E BO CENIOTO, IO 3aMATH H H3BPILN MACAKPHPaTEe
Ha 250 xeHn u seua on MecHocTa Monem Tap, na Burna INMnanuna.

4. 05.1903. - Bo cenoro Bammma, Cepcko, Erejcka Makenouuja. so Hopba
MPOTHB OCMAHINCKATa BOjcKa 3aruna loue [lenues, esieH oa Hajronemute
HIEON03H HA MAKELOHCKOTO HALIHOHAMHO - OCTTOBOAHTETHO JIBHKEBE Ha
MAKeJIOHCKHOT Hapoi KOH KpajoT Ha 19 u mouetokor Ha 20 sek. [To
aarunysarero Ha loue Jlenuen, ocMaunmiTe N3BPIIMja NameAxn, rpadexn
1 Macakp. Posen so Kykym, Erejeka Makenonitja, va 4. 02. 1872 romusa.

2. 08.1944. - Bo manactupot "Cs. ITpoxop IMumnckr”, Kymanoscko, 5o
npucycTso Ha 122 npeTcTaBHULM HA MaKCIOHCKHOT HAPOI ¢ OUPKAHO
IIpsoto sacenanue Ha AHTHPAIMCTHUKOTO CODpane Ha MAKEIOHCKHOT
Hapou (ACHOM). Ha sacenanueTo, Bo cornacHoT co oanykure Ha ABHOJ,
€ NOTBPJICHA ONWTECTBECHO-TIPABHATA MOMOKDa Ha MaKeIoHnja Kako
paBHOMPaBHa ellepanua apxKasa Bo pamkute Ha 1D Jyrocnasija. [Tpuroa
ACHOM e KOHCTHTYHPAHO KaKO HAJBHCOK 3aKOHOJIABCH OPI'al Ha HAPOTHATA
BITACT Hdt MAKCJIOHCKHOT HapoJl, 4 MAKEIOHCKHOT ja3HK € BOBEJICH KaKo
cnyxBeH jaank Ba Makeuonuja.

24. 07. 1957. - Bo Ipunen ympe MeTomsja ABNOHOB - YeHTO. oMM
MAKEJIOHCKH PeBONMYUHOHEP W JIPAABHHK, NPB MpeTceaaTen Ha
Hunumjarusanor onbop 3a ceukysane Ha [1psoto 3acenanne na ACHOM
i npB npeTcenaren Ha [lpeananymor Ha ACHOM, ceetno ume Ha
MaKCIOHCKaTa HCTOPH)A, YOBEK KOoj ce Dopelle 3a npasaTa H 34 cnoboaara
Ha MAKE€IOHCKHOT Hapo, 3a BHCTHHATA Ha Makenonuja. Bo 1946 ronnsa,
co npecyna Ha OKpyxHHOT cya Bo Ckomje ¢ ocylen cnopel 3aKoHOT 3a
KPHBHYHH lel1d NPOTHB HAPOIOT M JIpXKAaBaTa i Toa Co MHIle e o)1 croboaa
[l roanun... ¥ Mpe Kako MaueHnk, Ho cexoram ropa. Pouen e so Tpunen,
Ha 17. 08. 1902 roauna.

11. 11. 1990. - Bo CP MakenoHnja ce ojipzaa npsuTe croboani nosegke
NapTHCKH H3bopu.

17. 11. 1991. - Vceoen e YeraBor Ha Penybminka Makenouuja, nps no
MpOr1acyBakeTo Ha CyBePeHoCT i CAMOCTOJHOCT.

3HAEBTE JT! JJEKA...

* JleseT cena Bo Penybnuka
Makenouuja uMaaT UMHIBA CO
camo TpH OyKBH:

bac (Kpusonanaseuko)
Bau (BuTtoncko),

Bup (Bpoxucko),

Hy¢ (MNocTuBapcko),
Puy (CTpymituko),
C'nu (Benremko),

TpH (Butoncko),

Lep (Kuuescko) u
[IIym (Crpymko).

* [TosHaToTO MHjauyko ceno
[Mammanuk 8o 1991 rommnua umano
camo ejeH (1) xures.

* Tlpsata xene3nnyKa jIMHH]jA
B0 Makenounja opunujansto e
nymreHa Bo coobpakaj Ha 9
asryct 1873 roauna. Toa e
munjata Cxkonje - ConyH unja
rpanba nmoyHana aBe M non
TOIMHH TOPAHO.

* Kuurara, 36upka necan "Berm
Myrpa" on Kowo Panum ¢
HajlipeBelyBaHa MaKeJIOHCKa
KHHMIa H JI0 cera € npeselieHa Ha
16 jazuuwu. Hajnpesenysaua
MakeJ/lOHCKa IMecHa e lecHara
"T'ra 3a jyr" on KoHcTaHTHH
MBHunagHHOB 1 ¢ npeBelicHa Ha 38
Jasuim, 101eKa HajnpesenyBaH
POM@H 0J1 MAKEIOHCKH 11icaTesn
"BEHOXHTO" 01 BopHc
BummHCKH, Ha 3] jasuk.

* Hajuonru nmaTHH npasiuM BO
Penybnuka Makenonuja ce Ha
penaunnte Crpyra - Beposo u
Crpyra - [lemueso co 110 316 kM,
J0JIeKa HajnpoOMeTeH [aTeH
npasell € MaruCTpaiHHOT nat
bpoj | umja penaumnja e nonra 176
KM M ' TIOBP3yBa IPaHHIIATE
nomery Cpbuja, Makegouuja u
I'puuja - Kymanoso - Bemnec -
Iepremmja.
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